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Empresa fundada em 1996, tendo como prin-
cipal objectivo o fabrico de acessoérios em
plastico, zamak e aluminio para construgao
civil e mobiliario.

Société créée en 1996, ayant pour objectif
principal la fabrication d'accessoires en plas-
tique, zamak et I/aluminium pour la construc-
tion et les meubles.

120(0

coreditagio
Eth

AN Y

Cartificacda
Sistemas de Geutka

Company founded in 1996, having as main
objective the manufacture of accessories in
plastic, zamak and aluminum for construc-
tion and furniture.

Empresa fundada en 1996, teniendo como
principal objetivo la fabricacion de acceso-
rios de plastico, zamak y aluminio para la
construccion y el mobiliario.
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Acabamentos
EN/ FINISHINGS

FR/ FINITIONS

ES/ ACABADOS

.
IN
INOX
EN/ STAINLESS
STEEL

FR/ ACIER
INOXYDABLE
ES/ ACERO INOX

LACADO VARIAS CORES
EN/ POWDER PAINTING
VARIOUS COLORS

FR/ LAQUE PLUSIEURS
COULEURS

ES/ LACADO VARIOS
COLORES

'

VARIAS CORES

EN/ VARIOUS COLORS
FR/ PLUSIEURS
COULEURS

ES/ VARIOS COLORES

yAY

ZAMAK
EN/ ZAMAK
FR/ ZAMAK
ES/ ZAMA

LACADO PRETO

EN/ POWDER PAINTING
BLACK

FR/ LAQUE NOIR

ES/ LACADO NEGRO

PRETO
EN/ BLACK
FR/ NOIR
ES/ NEGRO

Zl

ZINCADO
EN/ ZINC
L ATED

FR/ ZINGUE
ES/ ZINCADO

LACADO BRANCO
EN/ POWDER PAINTING
WHITE

FR/ LAQUE BLANC

ES/ LACADO BLANCO

BRANCO
EN/ WHITE
FR/ BLANC
ES/ BLANCO

CINZA VERMELHO CORES SOB CONSULTA
EN/ GREY EN/ RED EN/ COLORS ON
FR/ GRIS FR/ ROUGE REQUEST
ES/ GRIS ES/ ROJO FR/ COULEURS SUR
DEMANDE
ES/ COLORES BAJO
EDIDO
Outros
EN/ OTHERS
FR/ AUTRES
ES/ OTROS
KA
R "
OUTRAS MEDIDAS AJUSTAVEL NOVO PRODUTO

POR ENCOMENDA

EN/ POWDER PAINTING
VARIOUS COLORS

FR/ LAQUE PLUSIEURS
COULEURS

ES/ LACADO VARIOS
COLORES

EN/ ADJUSTABLE
FR/ AJUSTABLE
ES/ AJUSTABLE

EN/ NEW PRODUCT
FR/ NOUVEAU PRODUIT
ES/ NUEVO PRODUCTO

LEVI SISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA 3
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OSCILO BATENTE

EN/ TILT AND TURN
FR/ OSCILLO-BATTANT
ES/ OSCILOBATIENTE

FECHOS EKITS

EN/ LOCKS AND KITS
FR/ VERROUS COULISSE ET KITS
ES/ CIERRES Y KITS
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37 - 40

FIXADORES DE PORTADA

EN/ WINDOWS FIXING
FR/ FIXATEUR DE VOLETS
ES/ FIJADOR DE VENTANAS

41 - 44

LINHA CLASSICA

EN/ CLASSIC LINE
FR/ LIGNE CLASSIQUE
ES/ LINEA CLASICA

COMPASSOS

EN/ COMPASSES
FR/ COMPAS
ES/ COMPAS

45

LINHA UNIVERSAL

EN/ UNIVERSAL LINE
FR/ LIGNE UNIVERSELLE
ES/ LINEA UNIVERSAL

VENTILADORES

EN/ AIR GRID
FR/ VENTILATEUR
ES/ AIREDOR

46 - 47

LINHA PRO

EN/ PRO LINE
FR/ LIGNE PRO
ES/ LINEA PRO

11-12

MULETAS E CREMONES DIVERSOS

EN/ HANDLES AND CREMONES DIVERS
FR/ BEQUILLES ET CREMONES DIVERSE
ES/ MANILLAS Y CREMONAS VARIOS

12 - 14

FECHOS DE EMBUTIR E ACESSORIOS

EN/ INSERT BARRELS AND ACCES.
FR/ VERROUS COULISSE ET ACCES.
ES/ CIERRES EMBUTIDOS Y ACCES.

47 - 48

FECHOS 2° FOLHA E SIMILARES

EN/ LOCKS SECOND SHEET AND SIMILAR
FR/ DEUXIEME FEUILLE ET SIMILAIRES
ES/ CIERRES SEGUNDA HOJA'Y SIMILARES

15-20

ROLAMENTOS

EN/ SLIDING ROLLERES
FR/ ROULEMENTS
ES/ RODAMIENTOS

49 - 52

CALGOS

EN/ SHIMS
FR/ CALES
ES/ CALZOS

53 - 55

FECHOS MULTIPONTO

EN/ LOCKS MULTIPONTO
FR/ VERROU MULTIPOINT
ES/ CIERRES MULTIPUNTO

21-23

DIVERSOS

EN/ DIVERS
FR/ DIVERSE
ES/ VARIOS

56 - 59

| KN

FECHADURAS E ACESSORIOS

EN/ LOCKS AND ACCES
FR/ SERRURES ET ACCES
ES/ CERRADURAS Y ACCES.

24 - 32

ESQUADROS

EN/ CORNER JOINT
FR/ CARRES
ES/ ESCUADRAS

60 - 64

DOBRADICAS

EN/ HINGES
FR/ PAUMELLES
ES/ BISAGRAS

33 -37
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PUXADORES E ASAS DE INOX

EN/ STAINLESS HANDLES FOR DOORS
FR/ POIGNEE DE PORTE EN ACIER INOXYDABLE
ES/ MANEJA PARA PUERTAS ACERO INOX

65 - 69
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OSCILO BATENTE
EN/ TILT AND TURN FR/ OSCILLO-BATTANT ES/ OSCILOBATIENTE

Kit Oscilo Batente 12 e 22 Folha
com Afinagao 3D

Dobradiga 22 Folha com
afinagao horizontal e vertical

Dobradigas inferiores com

] ] Compassos com afinagao
afinagdo horizontal e vertical

horizontal e na presséao de fecho

Terminal duplo com afinagao
na pressao de fecho

REF. 554/F REF. 555/F
REF. 552 REF. 554 LINHA UNIVERSAL REF. 555 LINHA PRO
LINHA CLASSICA LINHA UNIVERSAL C/ CHAVE LINHA PRO C/ CHAVE

LEVI SISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA
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OSCILO BATENTE

EN/ TILT AND TURN FR/ OSCILLO-BATTANT ES/ OSCILOBATIENTE
N°  Designacdo N° Designacdo
1 Régua C 21 Dob. superior aro fixo
2 Fixador da embraiagem 22 Fiel dob. superior
3 Embraiagem 23 Compasso grande Lmin=900 Lmax=1200
4 Ponto de fecho aro fixo 24 Compasso médio Lmin=550 Lm&x=900
5 RéguaA 25  Compasso pequeno Lmin=380 Lmdax=550
6 Cremone (ver opgoes) 26 Compasso micro Lmin=330 Lmax=380
7 Unido de réguas 27 RéguaC
8 Régua B 28  Casquilho dob. superior aro movel
9 Fecho aro mével 29  Dob. superior aro mével
10  Tira folgas do fecho 30  Fixador do angulo de reenvio
11 Suporte aro movel 31 Unido de régua do reenvio superior
12 Fecho lateral inf. aro fixo antilevantamento 32 Angulo de reenvio suplementar
13 Ponto de fecho duplo aro fixo 33 RéguaD
14  Calgo inox para cremone OBT 34 Unido de régua do reenvio inferior
15  Calgo aro mével dob. inferior 35  Calgo dobradica superior/inferior
16  Fiel dobradiga inferior 36  Dob. 22 folha com afinagédo
17 Dob. inferior aro mével 37  Terminal com afinacéo - zamak
18  Tampa dob. inferior aro mével 38  Fecho inferior 22 Folha - zamak
19  Afinador dob. inferior aro fixo 39  Fecho superior 22 Folha - zamak
20  Dob. inferior aro fixo 40  Ponto de fecho superior plastico
41 Fecho superior 22 Folha - aluminio
42 Fecho inferior 22 Folha - aluminio
43 Ponto de fecho duplo inferior - pldstico
44 Afinador
45 Conjunto de dob. sup. com afinagéo vertical
46 Conjunto de dob. inf. com afinacéo vertical
47 Compasso Adicional

Medidas (mm) Minima Méxima
Largura 330 1500
Altura 450 2400

Nota: Aro mével com largura superior a 1200 utilizar compasso 55/90
e compasso adicional.

Produto Ensaiado

Classe Tipo Norma Lab.
20.000 Ciclos Oscilo batente

3 Pesado 20.000 Cicl. Abertura/Fecho EN 1191, EN 12400 Itecons
Uso Intensivo

C5 Permeabilidade ao vento EN 12211, EN 12210 Itecons

4 Permeabilidade ao ar EN 11026, EN 12207 ltecons

4A Permeabilidade a agua EN 12208 Itecons

192 horas Corrosao Branca SO 92272006 Abimota

.\\\

{60]]

T TN

bl & [ &Y
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LINHA CLASSICA

EN/ CLASSIC LINE FR/ LIGNE CLASSIQUE ES/ LINEA CLASICA

7T o

LINHA UNIVERSAL
EN/ UNIVERSAL LINE FR/ LIGNE UNIVERSELLE ES/ LINEA UNIVERSAL

REF. 510

PAR DE MULETA
(QUADRA DE 8 OU 6 MM)
EN/ HANDLES FOR DOORS
FR/ BEQUILLE POUR PORTES
ES/ MANILLA DE PUERTA

68,4

) el ﬁ
i

P 12

3

EN/STANDARD FR/NORME ES/NORMA
NP EN 1906 // EN 1670

NORMA

| 154 |

{
|
{

)
A

'!»tv
IS5

%

154

REF. 527

CREMONE MULTIPONTO
EN/ MULTIPOINT CREMONE
FR/ CREMONE MULTIPOINT
ES/ CREMONA MULTIPUNTO

12

3

REF. 520

CREMONE

EN/ CREMONE
FR/ CREMONE
ES/ CREMONA

12,24 21,2
=l

31,95

129
1032
7,

5 12

3

REF. 520

334
9,7 Ll 2 62

CREMONE PARA OSCILOBATENTE
- EN/ CREMONE FOR TILT AND TURN
FR/ CREMONE POUR OSCILLO-BATTANT
ES/ CREMONA DE OSCILOBATIENTE

98
104
128

170
—_—

42

D 12

3

154

72

78

REF. 527/L

CREMONE MULTIPONTO
EN/ MULTIPOINT CREMONE
FR/ CREMONE MULTIPOINT
ES/ CREMONA MULTIPUNTO

D 12

3

LINHA UNIVERSAL
EN/ UNIVERSAL LINE FR/ LIGNE UNIVERSELLE ES/ LINEA UNIVERSAL

51

43

Direita

63

150,28

REF. 528

CREMONE MULTIPONTO CURVO
DIREITO/ESQUERDO

EN/ CURVED MULTIPOINT CREMONE
RIGHT/LEFT

FR/ CREMONE MULTIPOINT DROIT/GAUCHE
ES/ CREMONA MULTIPUNTO CURVA
DERECHA/IZQUIERDA

12

3

REF. 514

" PAR DE MULETA

R EN/ HANDLES FOR DOORS
FR/ BEQUILLE POUR PORTES
ES/ MANILLA DE PUERTA

5 12

EN/STANDARD FR/NORME ES/NORMA

EN 1906 // EN 1670

NORMA

LEVI SISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA
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104,0

130,0

62,3

180

REF. 529

CREMONE

EN/ CREMONE
FR/ CREMONE
ES/ CREMONA

12

LEVI SISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA
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LINHA PRO
EN/ PRO LINE FR/LIGNE PRO ES/ LINEA PRO

LINHA UNIVERSAL ﬁ N a KK o

EN/ UNIVERSAL LINE FR/ LIGNE UNIVERSELLE ES/ LINEA UNIVERSAL

104,0

130,0

REF. 529/F

CREMONE C.E. C/ CHAVE
EN/ CREMONE C.E. WITH KEY
FR/ CREMONE C.E. AVEC CLE

ES/ CREMONA CON LLAVE

30

68

REF. 515

PAR DE MULETA

EN/ HANDLES FOR DOORS
FR/ BEQUILLE POUR PORTES
ES/ MANILLA DE PUERTA

od)

10 LEVI SISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA

/)

L
C f— .
9 i
. g 1 130
[
l 123
63,0
. G O F @
o
3 — 3
REF. 529 REF. 530
CREMONE PARA OSCILOBATENTE CREMONE
. EN/ CREMONE FOR TILT AND TURN EN/ CREMONE
’ O 2 62 FR/ CREMONE POUR OSCILLO-BATTANT FR/ CREMONE
( ; ES/ CREMONA DE OSCILOBATIENTE L ES/ CREMONA
0 \-
= Rl L """
3 €’ 3 ° —|™N ™ r .....
. - 8
g || ; 21
S CWall
=z
@
g 13 o
o [}
o
8 59,5
g3
ez
IS 5 12 5 12
$°8
= &)
Sz&
REF. 529/F REF. 530/F
CREMONE PARA CREMONE COM CHAVE
T OSCILOBATENTE C/ CHAVE EN/ CREMONE C.E. WITH KEY
P EN/ CREMONE FOR TILT AND TURN WITH FR/CREMONE C.E AVEC CLE
{ [ KEY ES/ CREMONA CON LLAVE
FR/ CREMONE POUR OSCILLO-BATTANT
AVEC CLE L]
S ES/ CREMONA DE OSCILOBATIENTE CON i
1 8 e 3 =3 LLAVE gl Sl
E R IS p—
. : &)
/ & g
. A o 21 "
i\ 13 -
59,5
21 63

of)
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LINHA PRO
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EN/ PRO LINE FR/ LIGNE PRO ES/LINEA PRO

s REF. 530 .
REF. 519
CREMONE PARA OSCILOBATENTE
EN/ CREMONE FOR TILT AND TURN CREMONE VEDA LUZ

FR/ CREMONE POUR OSCILLO-BATTANT
ES/ CREMONA DE OSCILOBATIENTE

7o~ o (L

MULETAS E CREMONES DIVERSOS

EN/ HANDLES AND CREMONES DIVERS FR/ BEQUILLES ET CREMONES DIVERSE

ES/ MANILLAS Y CREMONAS VARIOS

EN/ CLOSING HANDLE
FR/ POIGNEE ANGLAISE
ES/ CIERRE DE PRESION

15} 25| 12
o i
2 5 12
REF. 522
o |e 2 CREMONE PORTADA
21 59 REF. 530/F CHEN COM FIXAGAO FRONTAL
,“_ EN/ CREMONE WITH FRONTAL FIXATON
CREMONE PARA ) FR/ CREMONE AVEC FIXATION FRONTALE
OSCILOBATENTE C/ CHAVE T - ES/ CREMONA DE FIJACION FRONTAL

EN/ CREMONE FOR TILT AND TURN WITH KEY
FR/ CREMONE POUR OSCILLO-BATTANT

=

AVEC CLE /Ii'rlfb
8 o l:@ ES/ CREMONA DE OSCILOBATIENTE CON LLAVE I.I.I.'.':' S
m—h P 12
© 0
M~ 117,5 Igl
] 12
Igl = REF. 523
.8 CREMONE PORTADA
E REF. 532 ol COM FIXAGAO C.E.
,— EN/ CREMONE WITH FIXATON C.E.
CREMONE MULTIPONTO - FR/ CREMONE AVEC FIXAT\ON CE.
EN/ MULTIPOINT CREMONE 264 ES/ CREMONA DE FIJACION C.E.
FR/ CREMONE MULTIPOINT ,
ES/ CREMONA MULTIPUNTO
[
| 22 | E
12 & 12
P i ®
*3)
i 17,5
REF. 524

EN/ HANDLES AND CREMONES DIVERS FR/ BEQUILLES ET CREMONES DIVERSE
ES/ MANILLAS Y CREMONAS VARIOS

o

80,4
Fechado R

CREMONE PORTADA

COM FIXAQAO FRONTAL
10 — REF 511 2 C/ PATILHAS ROSCADAS
T 28 EN/ CREMONE WITH FRONTAL FIXATON
—f@| = o . FR/ CREMONE AVEC FIXATION FRONTALE
PAR DE MULETA o] ES/ CREMONA DE FIJACION FRONTAL
C EN/ HANDLES FOR DOORS 'Ff
FR/ BEQUILLE POUR PORTES ¢
ES/ MANILLA DE PUERTA H] "
8 n @ 12 ‘H:[ @ 12
N X
L — Igl I~ 117,5 Igl

12  LEVISISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA
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MULETAS E CREMONES DIVERSOS ' FECHOS 22 FOLHA E SIMILARES
EN/ HANDLES AND CREMONES DIVERS FR/ BEQUILLES ET CREMONES DIVERSE EN/ LOCKS SECOND SHEET AND SIMILAR FR/ DEUXIEME FEUILLE ET SIMILAIRES
ES/ MANILLAS Y CREMONAS VARIOS ES/ CIERRES SEGUNDA HOJA Y SIMILARES

19,7

=i

842

10,7

181
97,9

I
—
°

70
5
120 =090

IS

====m=2l

181
97,9

%

=
()]
=

EN/ CENTRAL HANDLE WITH

W

BLACK OR WHITE BUTTON

84,2

el [lo]]

33,5
REF. 525 n 20 o REF. 111
W TRINQUETA i [ . FECHO 22 FOLHA
v LAY i EN/ CLOSING HANDLE - 0.B. ALUMINIO
FR/ POIGNEE ANGLAISE | [ 1 EN/ LOCK SECOND SHEET
ES/ CIERRE DE PRESION _ ° [Te] = ALUMINUM
P FR/ DEUXIEME FEUILLE EN
. o ALUMINIUM
¢ b = ES/ CIERRE SEGUNDA HOJA DE
| | ) ALUMINIO
15 23 4 3 2 1 15 15 : 19,4
S AT T | RIng
ofdr—= @ 2 i G,A
o o i ! :
I o @ | |
s @ : —L
L i
| |
REF. 4009 i |
SIE |
TIC TAC (o !
- MEDIDAS DO PERNO: i
. 24,30, 32, 36, 40, 42 E 48 MM |
: C/ BOTAO PRETO OU BRANCO 4 i
|

FR/ POIGNEE CENTRALE AVEC o

UN BOUTONNOIR OU BLANC ==t

ES/ CIERRE CENTRAL CON b o

BOTON NEGRO O BLANCO =i P se
pr— -3 gL—-j -7

(] 5] 19,4 .ﬁ-_ --------- ﬁ @
5 12

135,4-
s == w2

—— 335 KIT OBT
1050 = 28 FOLHA FULL
- REF. ZM10 g |2 |,_| EN/ KIT LOCK SECOND

SHEET ALUMINUM

FR/ KIT DEUXIEME FEUILLE
EN ALUMINIUM

ES/ KIT CIERRE SEGUNDA
HOJA DE ALUMINIO

w
Iw
s}

ENGATE CREMONE EXTERIOR METALICO
EN/ METAL OUTER OPENING COMPLEMENT
FR/ COMPLEMENT D/OUVERTURE EXTERIEURE
O EN METAL

ES/ COMPLEMENTO DE APERTURA EXTERIOR
METALICO

>
o
wn

|

<23,6,J
—-31,3—=

O(@O
o
Qae

181
97,9

) 108

REF. PL10

181
97.9

10,7

ENGATE CREMONE INTERIOR
PLASTICO

EN/ PLASTIC INNER OPENING COMPLEMENT
FR/ COMPLEMENT D/OUVERTURE
INTERIEURE EN PLASTIQUE

ES/ COMPLEMENTO DE APERTURA INTERIOR
PLASTICO

I
A

136
]

2
sk H
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FECHOS 22 FOLHA E SIMILARES
EN/ LOCKS SECOND SHEET AND SIMILAR FR/ DEUXIEME FEUILLE ET SIMILAIRES
ES/ CIERRES SEGUNDA HOJA Y SIMILARES

n REF. 282
FECHO 2@ FOLHA
£ 33,5 19,8

N , EN/ LOCK SECOND
9’| ?Iﬂjl... %[ @ SHEET
D FR/ DEUXIEME FEUILLE
_ ES/ CIERRE SEGUNDA
sl q HOJA

190,1

A
_ A
©)
)
260,0
277,7

277,7

106

260,0

190,1

10,6

eD

19,8

s
°8)|ziizw

-

FECHOS 22 FOLHA E SIMILARES

EN/ LOCKS SECOND SHEET AND SIMILAR FR/ DEUXIEME FEUILLE ET SIMILAIRES
ES/ CIERRES SEGUNDA HOJA Y SIMILARES

REF. 104-P

FECHO PARA C. EUROPEIA
EN/ LOCK FOR C.E.

REF. 283

KIT OBT

23 FOLHA FULL

EN/ KIT LOCK SECOND
=@ SHEET

FR/ KIT DEUXIEME

— FEUILLE

ES/ KIT CIERRE SEGUNDA
HOJA

190,1

©)
P
260,0

2717

-
-
LETR,
277,7

10,6

260,0

190,1

of

0|
‘28'6‘| 19,8 a
l— 591 1198 12,80

P 2
°8](zi| zw

15,8

9,5

20 FR/ FERMER POUR
C.EUROPEENNE
ES/ CIERRE PARA C.EUROPEOQ
C
O
© @
2
. ®
\O/ .
O e
3
9,5
) 20
REF. 104-M
20
FECHO PARA C. EUROPEIA
EN/ LOCK FOR C.E.
LO @ FR/ FERMER POUR C.EUROPEENNE
ES/ CIERRE PARA C.EUROPEO
g %
\@);
0
©O|e
\ Z

) 20

3
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FECHOS 22 FOLHA E SIMILARES . FECHOS 22 FOLHA E SIMILARES
EN/ LOCKS SECOND SHEET AND SIMILAR FR/ DEUXIEME FEUILLE ET SIMILAIRES EN/ LOCKS SECOND SHEET AND SIMILAR FR/ DEUXIEME FEUILLE ET SIMILAIRES
ES/ CIERRES SEGUNDA HOJA Y SIMILARES ES/ CIERRES SEGUNDA HOJA Y SIMILARES
T
N @

—— t'ri]
—-—————

20,7 19,4 . -
Afinagdo na pressao
de fecho [__]

LS
2= |
222
|
|

19,4

96,5

82

—~ )
50,0
102,4
O s
N\
9)\?
L% [
2
R
[
X

Y 'R
g
85
33 | 2
—— E
® IS} 5
— ":1 .E
Sl pd :l 10,0 (9]
¥ ©
11,0 °
| ©
— ! - =>
== 100 E
194 [ ] v
96 | x —"
| & 2 -
— | g ©
B % S o 2
- $ g E S
- ; is
19,1 > g ©
O 5
- #
o © ©
< NZ S
& Z T

22,2
g
T

E_I_D
96,5
¥

19,4

- i = E 1 -
@ ‘ oo | ;. 8 |®
11,5 19,40 -

20,7

REF. 80 207 \Aﬁnagéo na pressio REF. 2020

de fecho
PONTO DE FECHO OBT KIT DE FECHO C.E. 1 FOLHA
VERTICAL/HORIZONTAL EN/ KIT LOCK C.EUROPEAN 1 SHEET
EN/ OBT LOCK POINT FR/ KIT FERMER POUR
VERTICAL/HORIZONTAL C.EUROPEENNE 1 FEUILLE
FR/ POINT D'HORLOGE OBT ES/ KIT CIERRE C.EUROPEA 1 HOJA

VERTICAL/HORIZONTAL
ES/ PUNTO DE CIERRE OBT
VERTICAL/HORIZONTAL

12

1
1Ziizw #8)(zi]zm
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FECHOS 22 FOLHA E SIMILARES
EN/ LOCKS SECOND SHEET AND SIMILAR FR/ DEUXIEME FEUILLE ET SIMILAIRES
ES/ CIERRES SEGUNDA HOJA Y SIMILARES

7T T~ T T

FECHOS MULTIPONTO

EN/ LOCKS MULTIPONTO FR/ VERROU MULTIPOINT ES/ CIERRES MULTIPUNTO

Ly

15,5

i

99,2
()

196 43 REF. 2024

Ls KIT C.E. T FOLHA PLASTICO
N S/ CREMONE C/ PONTEIRA
o] L 103 INOX
&
P se
o8 EN/ KIT LOCK FOR CEE.
: WITHOUT CREMONE

:| «‘ﬂ» FR/ KIT FERMER POUR C.EUROPEENNE
SANS CREMONE
E‘ M ES/ KIT CIERRE PARA C.EUROPEO m

SIN CREMONE

Lt

oooooood)

99,2

L i
e REF. 2021 REF. 2022 REF. 2023
LINHA CLASSICA LINHA UNIVERSAL LINHA PRO
KIT C.E. 1 FOLHA PLASTICO
COMPLETO C/ PONTEIRA
103 INOX

EN/ KIT LOCK FOR C.E.
WITH CREMONE

FR/ KIT FERMER POUR CEUROPEENNE () 12
AVEC CREMONE

ES/ KIT CIERRE PARA C.EUROPEO @
CON CREMONE

REF. 200

FECHO MULTIPONTO 15-T / INOX
EN/ LOCK MULTIPONTO

15-T / STAINLESS STEEL

FR/ VERROU MULTIPOINT

15-T/ INOX

ES/ CIERRE MULTIPUNTO

15-T / ACERO INOX

) 10

60

B

33,5

46

458

600

REF. 600

FECHO MULTIPONTO 15-T / INOX
EN/ LOCK MULTIPONTO

15-T / STAINLESS STEEL

FR/ VERROU MULTIPOINT

15-T/INOX

ES/ CIERRE MULTIPUNTO

15-T / ACERO INOX

) 1

20 LEVISISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA

60

18

=

335

18 61

379

18

46

600

REF. 600/3

FECHO MULTIPONTO 15-T / INOX
EN/ LOCK MULTIPONTO

15-T / STAINLESS STEEL

FR/ VERROU MULTIPOINT

15-T / INOX

ES/ CIERRE MULTIPUNTO

15-T / ACERO INOX

P 1e
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FECHOS MULTIPONTO

z= =

7T T~ T T

EN/ LOCKS MULTIPONTO FR/ VERROU MULTIPOINT ES/ CIERRES MULTIPUNTO

60

18

BB

858

18

46

1000

REF. 1000

FECHO MULTIPONTO 15-T / INOX
EN/ LOCK MULTIPONTO

15-T / STAINLESS STEEL

FR/ VERROU MULTIPOINT

15-T/INOX

ES/ CIERRE MULTIPUNTO

15-T / ACERO INOX

) 10

FECHOS MULTIPONTO

EN/ LOCKS MULTIPONTO FR/ VERROU MULTIPOINT ES/ CIERRES MULTIPUNTO

]

335

1600

REF. 1600

FECHO MULTIPONTO 15-T / INOX
EN/ LOCK MULTIPONTO

15-T / STAINLESS STEEL

FR/ VERROU MULTIPOINT

15-T/INOX

ES/ CIERRE MULTIPUNTO

15-T / ACERO INOX

60

18

2B

123

18,

717

46

i

1000

REF. 1000/3

FECHO MULTIPONTO 15-T / INOX
EN/ LOCK MULTIPONTO

15-T / STAINLESS STEEL

FR/ VERROU MULTIPOINT

15-T / INOX

ES/ CIERRE MULTIPUNTO

15-T / ACERO INOX

22 LEVISISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA

5 10
o REF. 1600/4
1 ) FECHO MULTIPONTO 15-T / INOX

260 18, 328 18

18

834

18

61

1600

HE15

EN/ LOCK MULTIPONTO
15-T / STAINLESS STEEL
FR/ VERROU MULTIPOINT
15-T/INOX

ES/ CIERRE MULTIPUNTO
15-T / ACERO INOX

5 e

iN]
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FECHADURAS E ACESSORIOS
EN/ LOCKS AND ACCES. FR/ SERRURES ET ACCES. ES/ CERRADURAS Y ACCES.

g —~ J m

EN/ LOCKS AND ACCES. FR/ SERRURES ET ACCES. ES/ CERRADURAS Y ACCES.

REF. 740x30 REF. 742Fx25
REF. 740x35 REF. 742Fx30
iy REF. 742Fx33
FECHADURA 1 PONTO REF. 742Fx35
o @ ESPESSURA DA CAIXA19MM | | REF 742Fx40
e EN/ MONO POINT LOCK f
g \!ivFl}—gEBRORXUL(;EMMh/CI)NOBLOC . e e AT
Sent AVEC BOITE DE 19MM I ! | & g 2 LINGUA DESLIZANTE
i ES/ CERRADURA DE UN PUNTO . ESPESSURA DA CAIXA 15 MM
¥ 22 45/50 CON CAJA DE 19MM L] [ |§| s 25 EN/ ONE-POINT LOCK WITH SLIDING
'm —+==1 TONGUE
L = X
! 9| L) @ - o1 WITH BOX 1T5MM
: @ = 1 FR/ SERRURE A UN POINT AVEC
§ B g 1 ] i ' N LANGUETTE COULISSANTE
: _ - © 3 o | I | 8 ° AVEC BOITE DE 15MM
- . S [l o ES/ CERRADURA DE UN PUNTO CON
S - Al (] . | 12 () - LENGUETA DESLIZANTE
N A 14 8 9 - CON CAJA DE 15MM
J =183
a 1 L {\ - a7 1o & ui
- :}J 245 m f
® L
o 30135 . b
' (& E[f 5 (o]
< L
I g O+ 16.5 ol—L
=z
] * 2 t ‘ 25/30/33/35/40
13 "i :':) % L tﬁ " |
N g :
B
¢ 5. )
) 1 -8 - ) 18
Eam— <IT T 2
. sSEz H
REF. 741Fx25 REF. 743
REF. 741Fx30
'3 REF. 741Fx35 FECHADURA GANCHO/ESPIGAO
' ESPESSURA DA CAIXA 15MM
- FECHADURA 1 PONTO EN/ HOOK/SPIKE LOCK,
| B i BOX THICKNESS 15MM
:) ENSP!\ECS)SSEQI\%ALg?}lXA 15MM FR/ SERRURE AVEC CROCHET ET POTEAU,
J ¢ 1 # WI'I/'H BOX 15MM L'EPAISSEUR DE BOITE 15MM
S ES/ CERRADURA DE GANCHO
Q i -I FR/ SERRURE MONOBLOC 2 Y POSTE CAJA 15MM
z AVEC BOITE DE 15MM ’
g ® b 40/45/50 ES/ CERRADURA DE UN PUNTO E:E
< @ -} CON CAJA DE 15MM : 20
e o i
2 B T o | ©
% [ ] m_;'j 20 _
B ﬁ__[ A 183 ® _
E g 2 © 0 I— 58 ~|
DE(: % o] 4 E i ] © 3 i 9__.1 s o o
Z - = (_ SERE : ﬁo B 5 39
Q@ - w L °
< - ] 24 ﬁ ] 8 |2 &—m-
z e | ! ‘ ol 2 ©
| ] d o
25/30/35 120 |
3
I ! [ !
; o)
8
£
3
) 18 ) 10
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FECHADURAS E ACESSORIOS FECHADURAS E ACESSORIOS
EN/ LOCKS AND ACCES. FR/ SERRURES ET ACCES. ES/ CERRADURAS Y ACCES. EN/ LOCKS AND ACCES. FR/ SERRURES ET ACCES. ES/ CERRADURAS Y ACCES.

REF. 743CG | REF. 746x30
- REF. 746x35
FECHADURA GANCHO L ‘ 2 (1600mm)
ESPESSURA DA CAIXA 15MM |
EN/ LOCK AND HOOK WITH BOX l —J ] 2 REF. 746-2x30
THICKNESS 15MM ] 1 o REF. 746-2x35
FR/ SERRURE AVEC CROCHET AVEC o ﬂ N (] (1850mm)
LEPAISSEUR DE BOITE 15MM . = 2
ES/ CERRADURA CON GANCHO N | FECHADURA 3 PONTOS
- Y CAJA T5MM y ESPESSURA DE CAIXA 19 MM
2 ’ 0 EN/ THREE POINT LOCK
3 20 : - @ N WITH BOX 19MM
N| - o 1T T A e FR/ SERRURE A TROIS POINTS AVEC
— 33 (e} 8 s [ - @l | e BOITE DE 19MM
2 5 E - I [l 10 s ES/ CERRADURA DE TRES PUNTOS
o 13" @ — Ay -2 H f AIE e B CON CAJA DE 19MM
3 ‘?"gg o117 g ‘: ik < B sl 85 1T 5 &
oS o [ 7 1 B i 0 a1 g
il‘ 45/50 = )
e LI
o Dt S . 30/35
£| o g =—— - g -
< 2
% L 23 w
4
a - :1
= N =
| I
;Qt ~
) 10 g . 2 NphS
z o i
Lz = .
1 258 |
. iN]
REF. 743CL »Hﬁ REF. 885x25
, 205 o * 3 n REF. 885x30
FECHADURA DE LINGUA i - | REF 885x35
ESPESSURA DA CAIXA 156MM L 1600
EN/ LOCK TONGUE WITH BOX l Ik . [ ( mm)
THICKNESS 15MM - al | & 2| REF. 885-2x25
FR/ SERRURE DE LANGUE AVEC . H T REF. 885-2x30
LEPAISSEUR DE BOITE 15MM = REF 885-2x35
ES/ CERRADURA CON (-I 850mm ou 1 860mm)
o LENGUA Y CAJA 15MM 1l g
E[E‘E[ 5 L1 1 s i FECHADURA 3 PONTOS
o 205 ¢ || BB BB CARRETOS ESPESSURA
o -+ el 15 PRIRE DE CAIXA 15 MM
— 3 o L [l - | COM TESTA LISA
= = o 12 H iE o VTR EN/ THREE POINT LOCK
o] 23| e _ o Jr i el st le WITH BOX 15MM
N h i \H\ gl e i R FR/ SERRURE A TROIS POINTS
o | 3 ] " I 8 ( " AVEC BOITE DE 15MM
A N 7| B ik i I Q| 3 = ES/ CERRADURA DE TRES PUNTOS
"I o © el - = 9 = 1 CON CAJA DE 15MM
—] | 50
1 W,
O ET: g T° 2
35
| o sl 1 1L
20,5 37

38

[ [ F

52

Nl

iN
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FECHADURAS E ACESSORIOS FECHADURAS E ACESSORIOS
EN/ LOCKS AND ACCES. FR/ SERRURES ET ACCES. ES/ CERRADURAS Y ACCES. EN/ LOCKS AND ACCES. FR/ SERRURES ET ACCES. ES/ CERRADURAS Y ACCES.
22 205 *H*ZZ
s I 7 ) REF. 888x25 L - | REF. 887x25
T o 8 REF. 888x30 . b g - - REF. 887x30
; H 5ol REF. 888x35 L 181 = REF. 887x35
P o d = (1600mm) - A N B . O (1600mm)
o [ n Corte |
& 8 0 - 2 | REF. 888-2x25 - Y Ah = REF. 887-2x25
= REF. 888-2x25 ! K|k REF. 887-2x30
REF. 888-2x25 o AR REF. 887-2x35
11, g (1850mm ou 2100mm) g (1850mm)
ws T T Te FECHADURA DE PINOS 3 P oy T T 4. FECHADURA 3 PONTOS
el o 11 PONTOS CARRETOS 5 I RS CARRETOS ESPESSURA DE
} Lfg“ H . Gl ESPESSURA DE CAIXA A mL ; . . H) CAIXA 15 MM
S 12 ﬁ [ R o VTR 15 MM COM TESTA LISA 4 m,lr i @E, ;’_71[ . COM TESTA EM U
i . T77 olfl SR o EN/ THREE POINT LOCK g R i al EN/ THREE POINT LOCK
' N im JHJ o 7 | Ko WITH BOX T5MIM ! m " }H} aN oy T |88 WITH BOX 15MM
] i R / =IR FR/ SERRURE A TROIS POINTS O o g . % Bl FR/ SERRURE A TROIS POINTS
u orl| g s g AVEC BOITE DE 15MM ! U 40 i 4 AVEC BOITE DE 15MM
Y [0 L o | ES/ CERRADURA DE TRES PUN- i — I ES/ CERRADURA DE TRES
! 50 s TOS CON CAJA DE 15MM - ! - PUNTOS CON CAJA DE 15MM
4 25 o T 1° 30
T1° 30 35
35 g L - L
< & L le 8
> ——te =
é 3 20,5 37,
@ i . \ @
] (i . N
g a A ! 3 =
: 3 ! =i ! i i @e
g % m7 @ 6 |
EE :
1 REF. TR
22 §
205 H 7 REF. 886x25 .} E TRINCO DE ROLETE
T o REF. 886x30 ' — EN/ ROLLER LATCH
Wl Mo 22 ] FR/ LOQUET A ROLETE
i REF. 886x35 -_l_! ES/ TRINQUETE DE RODILLOS
]I 0 2 [ (1600mm) r_
. g L ! "o ﬂ " D] REF. 886-2x25 = & 25
o = REF. 886-2x30
- A A
REF. 886-2x35
REF. REF.
T % (1850mm ou 1860mm) 30x30/N  30x30/S
g L A3 A 30x35/N  30x35/S
205 FECHADURA 3 PONTOS 35x35/N  35x35/S
el us o e CARRETOS ESPESSURA J0x40/N  30x40/S
jU% i . <0 DE CAIXA 15 MM X X
8 JF I et ml e EN/ THREE POINT LOCK 62,4 30x60/N  30x60/S
I d ‘H‘ e ° rle WITH BOX 15MM — 30x70/N  30x70/S
i I e I i : 0 ®
0 Son 24 & ]
) L pe 1 ES/ CERRADURA DE TRES PUNTOS % - (3 1o @ se
50 CON CAJA DE 15MM p m DISPONIVEL TAMBEM EM CHAVES IGUAIS
——te gg EN/ ALSO AVAILABLE IN MATCHING KEYS
35 : FR/ EGALEMENT DISPONIBLE DANS LES CLES
5 — — = i CORRESPONDANTES
N o ES/ TAMBIEN DISPONIBLE EN LLAVES IGUALES
T ) i CILINDRO
20,5 37 EN/ CYLINDER FR/ CYLINDRE ES/ CILINDRO
ol [ ‘ ﬂ ﬁ & 1e
2 o CH @
l ) I ) L u REF. 27x27/N
i i 5) © 2
w _1 (i r
1. 5 e § o] eV CILINDRO OVAL
. (@) EN/ CYLINDER FR/ CYLINDRE ES/ CILINDRO
. 0 N .
100
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FECHADURAS E ACESSORIOS FECHADURAS E ACESSORIOS
EN/ LOCKS AND ACCES. FR/ SERRURES ET ACCES. ES/ CERRADURAS Y ACCES. EN/ LOCKS AND ACCES. FR/ SERRURES ET ACCES. ES/ CERRADURAS Y ACCES.

REF. 428 25 REE 432
Z_SI CHAPA TESTA INOX (Gl
o] = } — ] (2.° PONTO FECHO SUP) gl @E B Q@) KIT CHAPA TESTA SIMPLES
EN/ STAINLESS SHEET = EN/ STAINLESS SHEET KIT
151 (2° POINT LOCKSUP) FR/ KIT FEUILLE INOX
- o =) | _ FR/ FEUILLE INOX — P . e ES/ KIT CHAPA ACERO INOX
= ol s y SL @ Sl @ (2° FERME FIN SUP) J t—‘j; =i R o —t — -
ES/ CHAPA ACERO INOX e
73 (2° PUNTO CIERRE SUP) — e s = oy
12 ) 58 e j\'.'- Ql 2 e 1] Go
L 73 4 32
le, r—— o 1788
w0 % St I —
REF. 429 151
2,5 o
: o= Tgo
== ' =——  CHAPATESTA = @12
EN/ STAINLESS SHEET 125
== e 7 - 2031 FR/ FEUILLE INOX @lzl
- 1.::, 'l - — — — ES/ CHAPA ACERO INOX
e i ) o e i o 0
. - s R — REF. 432/F
177,1 = T = -
Igl T2 24285 745 i
_5' - — KIT CHAPA TESTA SIMPLES
. 8| (@) O] ik [12 @[@ﬂ EN/ STAINLESS SHEET KIT
o ———— iz % FR/ KIT FEUILLE INOX
i 151 i REF. 430 1788 ES/ KIT CHAPA ACERO INOX
R |@ [14 of=] '® ) ‘@
[le® = KIT CHAPA TESTA 45 L_‘: Q_l ‘ 25
Sl P 125 EN/ STAINLESS SHEET KIT wE;‘%
|- ": ;l ® | ) 25 FR/ KIT FEUILLE INOX 20—
- ES/ KIT CHAPA ACERO INOX =T = 2 =V f
2031 . IRt 1N i~ AN Nl ©©:©
. :\ ”:l - L4116 410 —— 237 - —-
= £ Nl ' =] ool T 27 Gl 127
i 73 32
- ) B . ) ‘- ?‘ ? 4
= ‘:r ;l 251771 S LJ\ B 2,5;‘
ebE—Te| R ——
5 14 o= ) T
z [iN][32] JloPC= @ e & 12
125 101
{34
REF. 431
y 25— CHAPA TESTA SIMPLES
== ! = EN/ STAINLESS SHEET 175 REF. 433/R
- — 2048 . FR/FEUILLE INOX
' ]S el 3 125 10 245 | ES/ CHAPA ACERO INOX 15 72,5 CH/éPA TESSTS'AS INOX
- . 2 @I 2 @ - EN/ STAINLESS SHEET KIT
I 2 & l 3 : O“ ) 35 = e ( || FR/ KIT FEUILLE INOX
S S ¢ h b ES/ KIT CHAPA ACERO INOX
1788 - Q O (0] )\
[iNJE3] g - y - T
W
51,5
2y g REF 433 L @S
o @
CHAPA TESTA INOX
N EN/ STAINLESS SHEET KIT
™ FR/ KIT FEUILLE INOX
ES/ KIT CHAPA ACERO INOX dad REF. 417
‘,E“
o = 3 q41 © CHAPA TESTA
=l EN/ DOUBLE SHEET
FR/ DOUBLE FEUILLE
o g Al S ES/ CHAPA DOBLE
@ 35 % ) 500
L : Z
= iNJE3 [, I
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FECHADURAS E ACESSORIOS
EN/ LOCKS AND ACCES. FR/ SERRURES ET ACCES. ES/ CERRADURAS Y ACCES.

7T

DOBRADICAS
EN/ HINGES FR/ PAUMELLES ES/ BISAGRAS

39 36

72,5

30,3

32 LEVISISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA

REF 416

CHAPA DE TESTA DUPLA
EN/ DOUBLE SHEET

FR/ DOUBLE FEUILLE

ES/ CHAPA DOBLE

REF. 5000

PAR DOBRADICA TRIPLA VAI VEM
EN/ PAIR TO-ING AND FRO-ING HINGE
FR/ PAR TRIPLE CHARNIERE

ES/ PAR BISAGRA VAIVEN

14 . & Suss @ 438 "?‘22,9 %
3 9 100 Il -
179,6
- Lok L,
) 180
REF. 412 @
22,9 ¥
N LR ESPELHO PLASTICO
@ P/ FECHADURA DE PRUMO | ﬂ REF. 6001
EN/ ROSETTE FOR CYLINDER
FR/MIROIR POUR CYLINDRE DOBRADIGA VEDA LUZ TRIPLA
3 © 3 ES/ ESCUDETE - EN/ HINGE
FR/ PAUMELLE
& ES/ BISAGRA
23
© 250
e T @
REF. 414
18 28 S
o2 A p> ESPELHO DE SEGURANGA
METALICO
EN/ SECURITY ROSETTE FOR CYLINDER ) se
FR/ MIROIR SECURITE POUR CYLINDRE
a @ 3 o ES/ ESCUDETE DE SEGURIDAD @
o
AT @ 25
@ REF. 6002
Bl DOBRADIGA VEDA LUZ
0., EN/ HINGE
x| PN FR/ PAUMELLE
s REF. 415 8| (= 69 ES/ BISAGRA
ESPELHO PLASTICO AT .
/ é P/ FECHADURA g
EN/ ROSETTE FOR CYLINDER i
FR/ MIROIR POUR CYLINDRE E |
n 3 ES/ ESCUDETE ¥ =1} 8
57 2000 S ) 50
REF. 418 =i REF. 6003
ESPELHO ALUMINIO ha DOBRADICA VEDA LUZ
P/ FECHADURA © EN/ HINGE
EN/ ROSETTE FOR CYLINDER FR/ PAUMELLE
FR/ MIROIR POUR CYLINDRE ES/ BISAGRA
ES/ ESCUDETE L
A
) 100 8., @* ) se
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DOBRADIGAS o ' DOBRADIGCAS

EN/ HINGES FR/ PAUMELLES ES/BISAGRAS EN/ HINGES FR/PAUMELLES ES/BISAGRAS
: 37
i REF. 6031 REF. 6051/2F TRIPLA
= H = (@™
i H 2 hU%
= ! DOBRADICA C.E. - SIMPLES — | DOBRADICA C.E. 2F TRIPLA
= = PARA 2F E 3F 14 g EN/ HINGE C.E. 2F TRIPLE
\ A EN/ HINGE C.E. - SIMPLE FOR 2F AND 3F N Y © 7 FR/ PAUMELLE C.E. 2F TRIPLE
- FR/ PAUMELLE C.E. - SIMPLE POUR 2F ET 3F K ES/BISAGRA C.E. 2F TRIPLE
& ES/ BISAGRA C.E. - SIMPLE PARA 2F Y 3F =
] ® p
pC2
- e 297 4 S
)
5 =R c
N o [S ) se ®
o (
& P 25
i
3
wre———T 46 PARAFUSOS, CALCOS E FIEL DE INOX
L U.d 815 297 CASQUILHO EM POLIAMIDA o
— e EN/ SCREWS, CROWN AND BOLT STAINLESS < REF. 6050/2F
STEEL BUSH IN POLYAMIDE ™ ¢, ‘
FR/ VIS, CALES ET AXE EN ACIER INOX < ad
S I BAGUES EN POLYAMIDE g 5 8! DOBRADIGA C.E. 2F
= e - a ES/ TORNILLOS, PLETINA E EJE INOX 5 I EN/HINGE C.E. 2F
CASQUILLO EN POLIAMIDA w i 4 FR/PAUMELLE C.E. 2F
= ES/ BISAGRA C.E. 2F
-\
4
g
REF. 6031/S =) =
e e @ 59
= & il
- —_ = DOBRADICA C.E. - SIMPLES g2
3 [}
- PARA 2F E 3F Eza @@
L o= EN/ HINGE C.E. - SIMPLE FOR 2F AND 3F zw=z
L[] 2 FR/ PAUMELLE C.E. - SIMPLE POUR 2F ET 3F CALGO INOX - OPGAO
hY ES/ BISAGRA C.E. - SIMPLE PARA 2F Y 3F CASQUILHO POLIAMIDA, CALGO ZAMAK
= m [:6.15.1, 151, FIEL INOX C/ AFINAGAO OU OPGAO FIEL INOX S/ AFINAGAO
Og0 E EN/ STAINLESS STEEL CHOCK - OPTION BUSH IN
. ] 45,4 - POLYAMIDE, ZAMAK CHOCK, STAINLESS STEEL SHAFT
3 RO /A3 WITH ADJUSTMENT OR OPTION STAINLESS STEEL SHAFT
- 5.3 = "?fﬂ = [— WITHOUT ADJUSTMENT
E ! d = = = | FR/ CALE EN ACIER INOX - OPTION BAGUES EN
R | @ . L Im G] 5 ! POLYAMIDE, CALE ZAMAK, ARBRE EN ACIER INOX AVEC
~ ) 56 - ) S— o REGLAGE OU OPTION ARBRE EN ACIER INOX SANS REGLAGE
(22 -, - | ES/ CALZO DE ACERO INOX - OPCIONE CASQUILLO
Igl EN POLIAMIDA, CALZO ZAMAK, EJE INOX CON
AFINACION O OPCIONE EJE INOX SIN AJUSTE
A i 4 PARAFUSOS, CALGOS E FIEL DE INOX -
| 2B CASQUILHO EM POLIAMIDA P REF. 6050/3F
IE EN/ SCREWS, CROWN AND BOLT STAINLESS B €
STEEL BUSH IN POLYAMIDE . | DOBRADICA C.E. 3F
— A FR/ VIS, CALES ET AXE EN ACIER INOX < = | EN/HINGE%E i
= E
P ———— BAGUES EN POLYAMIDE S FR/ PAUMELLE C.E. 3F
- ———— a | Il ES/ TORNILLOS, PLETINA E EJE INOX S ©
- S — i a ES/ BISAGRA C.E. 3F
CASQUILLO EN POLIAMIDA w
=\
[a 9
g <= =
2 - 17, 7
2 -
REF. 6031/ TRIPLA % o - £| ) E] © @ 50
zZo . i
m, DOBRADIGA C.E. TRIPLA 2LE © |§| |g|
= R EN/ HINGE C.E. TRIPLE S2g e
FR/ PAUMELLE CE. TRIPLE
o olm ES/ BISAGRA C.E. TRIPLE CALGO INOX - OPQAO
N 93| ? CASQUILHO POLIAMIDA, CALGO ZAMAK
- m (EERLAINTEA FIEL INOX C/ AFINAGAO OU OPGAO FIEL INOX S/ AFINAGAO
L 00 E EN/ STAINLESS STEEL CHOCK - OPTION BUSH IN POLYAMIDE,
) o E 454 - ZAMAK CHOCK, STAINLESS STEEL SHAFT WITH
ﬁ _ ADJUSTMENT OR OPTION STAINLESS STEEL SHAFT
- [— WITHOUT ADJUSTMENT
“ P Y FR/ CALE EN ACIER INOX - OPTION BAGUES EN POLYAMIDE,
g §‘ {;‘| 5 E fG] CALE ZAMAK, ARBRE EN ACIER INOX AVEC REGLAGE OU
- - = OPTION ARBRE EN ACIER INOX SANS REGLAGE
—— —— | 70
P 25 = j — — ] ES/ CALZO DE ACERO INOX - OPCIONE CASQUILLO
= EN POLIAMIDA, CALZO ZAMAK, EJE INOX CON AFINACION O
Igl OPCIONE EJE INOX SIN AJUSTE
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DOBRADICAS

7T~

EN/ HINGES FR/ PAUMELLES ES/BISAGRAS

EN/STANDARD FR/NORME ES/NORMA
NP EN 1935 // EN 1670

NORMA

139

58

34

19,4

(03

REF. 6053

DOBRADIGA REVERSIVEL PARA

PORTAS C/ AFINAGAO 2D/3D

EN/ REVERSIBLE DOOR HINGE

FR/ PAUMELLE DE PORTE REVERSIBLE
ES/ BISAGRA REVERSIBLE PARA PUERTAS

& 20

3/[3

7T

DOBRADICAS

EN/ HINGES FR/ PAUMELLES ES/ BISAGRAS

b

) |*

EN/STANDARD FR/NORME ES/NORMA

NORMA
NP EN 1935

e
9%

REF. 6060/A7

DOBRADICA A7 C/ AVANGO
EN/ HINGE A7 WITH ADVANCE
FR/ PAUMELLE A7 AVEC ADVANCE
ES/ BISAGRA A7 CON AVANCE

) se

3

N

224

T
i

N}

i u,j" 71 (B
3 = 3
D=3
] 7@7::ﬂ] ‘ 8
IS ﬂ*
[y
14
e
j D = 1!
riGE:
I=3
O [D:i 3
b [ Sl (1] =

m
H

224

REF. 6100

PAR DOBRADICA 22 FOLHA O.B.T
EN/ HINGE PAIR 22 LEAF

FR/ PAIR DE PAUMELLE 22 FEUILLE

ES/ PAR DE BISAGRA 22 HOJA

s

3

CASQUILHO POLIAMIDA

CALGO ZAMAK FIEL INOX

EN/ BUSH IN POLYAMIDE CROWN ZAMAK BOLT

STAINLESS STEEL

FR/ BAGUES EN POLYAMIDE CALES ZAMAK AXE
EN ACIER INOX

ES/ CASQUILLO EN POLIAMIDA PLETINA ZAMAK
EJE ACERO INOX

135,4,

105,0
[<28,6
—3713~
105,0
T
|=28,6 >|
———59,1 ——=

REF. 6101

PAR DOBRADICA C/ AFINAGAO
VERTICAL/ HORIZONTAL

EN/ HINGE PAIR WITH TUNING
VERTICAL AND HORIZONTAL

FR/ PAIR DE PAUMELLE AVEC
D'ACCORD VERTICAL ET HORIZONTAL
ES/ PAR DE BISAGRA CON EL AJUSTE
VERTICAL Y HORIZONTAL

s

3

EN/STANDARD FR/NORME ES/NORMA

NORMA
NP EN 1935

49

49

REF. 6080/A6

DOBRADICA A6
EN/ HINGE A6

FR/ PAUMELLE A6
ES/ BISAGRA A6

) 50

3

FECHOS EKITS

EN/ LOCKS AND KITS FR/ VERROUS COULISSE ET KITS ES/ CIERRES Y KITS

e e @ |

IRLRERIte LI SRRRERRERE
b % 8

CASQUILHO POLIAMIDA

CALGO ZAMAK FIEL INOX

EN/ BUSH IN POLYAMIDE CROWN ZAMAK BOLT

STAINLESS STEEL

FR/ BAGUES EN POLYAMIDE CALES ZAMAK AXE
EN ACIER INOX

ES/ CASQUILLO EN POLIAMIDA PLETINA ZAMAK
EJE ACERO INOX

36 LEVISISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA

84,2

93,22

358

344

REF. 106

FECHO 22 FOLHA

TERMINAL NORMAL

EN/ SECOND SHEET CLOSURE TN

FR/ FERMETURE DE DEUXIEME FEUILLE TN
ES/ CIERRE SEGUNDA HOJA TN

) se

m
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FECHOS EKITS

~\

EN/ LOCKS AND KITS FR/ VERROUS COULISSE ET KITS ES/ CIERRES Y KITS

w4
(e cEmmt e

38 LEVISISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA

9,2

. 7,7
J [ oems
° ; [ﬁ ] 477
1@l 19|« 12
i ° 8 43
LY
LB gz ©
' = e
[ @) @) [Ro2]
59,9 17
(7 O8] £/
@® = @®
=a—

2199)

19

92,99

37,3

12,80

18,10

REF. 106-TB

FECHO 22 FOLHA

TERMINAL BAIXO

EN/ SECOND SHEET CLOSURE TB

FR/ FERMETURE DE DEUXIEME FEUILLE TB
ES/ CIERRE SEGUNDA HOJA TB

) se

m

TERMINAL BAIXO
EN/ LOW TERMINAL
FR/ TERMINAL BAS
ES/ TERMINAL BAJO

) 350

m

TERMINAL NORMAL C.E.
EN/ NORMAL TERMINAL
FR/ TERMINAL NORMAL
ES/ TERMINAL NORMAL

) 350

m

REF. 82

TERMINAL C/ AFINAGCAO
EN/ TERMINAL WITH TUNING

FR/ TERMINAL AVEC REGLAGE
ES/ TERMINAL CON AJUSTE

) 100

REF. 105

KIT CREMONE

CAMARA EUROPEIA

TERMINAL NORMAL

EN/ KIT CREMONE FOR E.G. SERIES TN

FR/ KIT CREMONE POUR C. EUROPEENNE TN
ES/ KIT CREMONA PARA C. EUROPEO TN

T A

FECHOS EKITS

EN/ LOCKS AND KITS FR/ VERROUS COULISSE ET KITS ES/ CIERRES Y KITS

99,2

19,6

N

43

Eereereer]

15,5

19,6

43

94,5

93,9

T

£
'S

2,5

43

T T
| =Sttt B §

2,5

REF. 105-TB

KIT CREMONE

TERMINAL BAIXO

EN/ KIT CREMONE FOR E.G. SERIESTB

FR/ KIT CREMONE POUR C. EUROPEENNE TB
ES/ KIT CREMONA PARA C. EUROPEO TB

) 50

m

REF. 103 INOX

PONTEIRA INOX

8MM

EN/ STAINLESS CLOSURE POINT 8MM
FR/ POINT DE FERMETURE INOX 8MM
ES/ PUNTO DE CIERRE ACERO INOX 8MM

) 300

[

REF. 107

PONTEIRA SIMPLES
EN/ CLOSURE POINT

FR/ POINT DE FERMETURE
ES/ PUNTO DE CIERRE

) 300

[

REF. 107 INOX

PONTEIRA INOX

6 MM

EN/ STAINLESS CLOSURE POINT 6MM
FR/ POINT DE FERMETURE INOX 6MM
ES/ PUNTO DE CIERRE ACERO INOX 6MM

) 300

m
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FECHOS EKITS ﬁ OQ & KK UQ

EN/ LOCKS AND KITS FR/ VERROUS COULISSE ET KITS ES/ CIERRES Y KITS

FIXADORES DE PORTADA
EN/ WINDOWS FIXING FR/ FIXATEUR DE VOLETS ES/ FIJADOR DE VENTANAS

108,6

REF. 108 INOX REF. 200
19,6 4,3
® jj N PONTEIRA FIXADOR DE PORTADA
4 25 25X6 MM MACHO/FEMEA

EN/ STAINLESS CLOSURE POINT 25X6MM
FR/ POINT DE FERMETURE INOX 25X6MM
ES/ PUNTO DE CIERRE ACERO INOX
25X6MM

50,5

EN/ WINDOWS FIXING
FR/ FIXATEUR DE VOLETS
ES/ FIJADOR DE VENTANAS

) 150
sl [l
¥ ! ) 300
484 U
@ REF. 210
FIXADOR DE PORTADA
19,6 — 4,3 REF 109 INOX EN/ WINDOWS FIXING
& j:[“: FR/ FIXATEUR DE VOLETS
prased PONTEIRA 2 ES/ FIJADOR DE VENTANAS
20X9 MM
EN/ STAINLESS CLOSURE POINT 20X9MM
© FR/ POINT DE FERMETURE INOX 20X9MM o
2 ES/ PUNTO DE CIERRE ACERO INOX 20X9MM ) 100
| | ) 300
8 9
J = @ REF. 220
488 94 FIXADOR DE PORTADA
w0 REF. 100 C/ PARAFUSO
EN/ WINDOWS FIXING WITH SCREW
— FECHO LATERAL —
. i FR/ FIXATEUR DE VOLETS AVEC VIS
13*5 ®7‘ ) C/ PERNO EM LATAQ B.0T 0 = ES/ FIJADOR DE VENTANAS CON TORNILLO
= _ g EN/ SIDE LOCK WITH BRASS BOLT B.01 | g% ]
Ca | FR/ FERMETURE LATERALE Rl <—4
e o AVEC UNE BOULONEN LATION B.01 100
% ES/ CIERRE LAT. CON PERNO EN LATON B.01 ) se
I W ) se0 ™
m
REF. 221
REF. 101 ==
“ . %7 —/ FIXADOR DE PORTADA 42,5MM
EN/ WINDOWS FIXING 42,5MM
4l o @y FECHO LATERAL = _ FR/ FIXATEUR DE VOLETS 42,5MM
R 3% -1 IC ‘ = :13 C/ PERNO EM LATAO B.03 e — 3 ES/ FIJADOR DE VENTANAS 42,5MM
|l @1: N M EN/ SIDE LOCK WITH BRASS BOLT B.03 598
2 = FR/ FERMETURE LATERALE
s P — AVEC UNE BOULONEN LATIONB.03 507 o 5 58
% o I ES/ CIERRE LAT. CON PERNO EN LATON B.03 s
AT L . 5 100 [
36,7 2,3‘ o IE D
REF. 221-B
REF. 110 425 FIXADOR DE PORTADA 42,5MM
32 —\ C/ BATENTE
. N@ 3-50 ﬁ FECHO DE BANDEIRA C/ RESSALTO B EN/ WINDOWS FIXING 42,5MM WITH STOP
g] NH | N ) EN/ TILT LOCK © - FR/ FIXATEUR DE VOLETS 42,5MM
RC) ® FR/ LOQUETEAUX i 8 AVEC ARRET
57,4 ES/ CIERRE BASCULANTE g8 ES/ FIJADOR DE VENTANAS 42,5MM
CON BATIENTE

40 LEVI SISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA

1,5

3

) 100

mo

50,7

90

11,7

P se

Ll
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a FIXADORES DE PORTADA

EN/ WINDOWS FIXING FR/ FIXATEUR DE VOLETS ES/ FIJADOR DE VENTANAS EN/ WINDOWS FIXING FR/ FIXATEUR DE VOLETS ES/ FIJADOR DE VENTANAS

REF. 224 REF. 228-B
FIXADOR DE PORTADA 42,5MM C/
FIXADOR DE PORTADA 82,5MM 425 PARAFUSO DE 10 CM E BATENTE
EN/ WINDOWS FIXING 82,5MM = EN/ WINDOWS FIXING 42,5MM
FR/ FIXATEUR DE VOLETS 82,5MM WITH SCREW AND STOP
ES/ FIJADOR DE VENTANAS 82,5MM = - FR/ FIXATEUR DE VOLETS 42,5MM
g AVEC VIS ET ARRET
ST Z i (C ES/ FIJADOR DE VENTANAS 42,5MM
Y | CON TORNILLO Y BATIENTE
| 50,7 | 95 90

7 @ 50 17 @ 50

] [l

REF. 228 DUPLO

REF. 224-B

FIXADOR DE PORTADA DUPLO
105MM C/ PARAFUSO DE 10 CM
FIXADOR DE PORTADA 82,5MM C/ 108 EN/ WINDOWS FIXING DOUBLE 105MM
BATENTE M) WITH SCREW 10CM
EN/ WINDOWS FIXING 82,5MM WITH STOP . = FR/ FIXATEUR DE VOLETS DOUBLE 105MM
FR/ FIXATEUR DE VOLETS 82,5MM AVEC ARRET 7 2| 2 AVEC VIS 10CM
. ES/FIJADOR DE VENTANAS 82,5MM CON | | — \ 122 ES/ FIJADOR DE VENTANAS DOBLE 105MM
TR BATIENTE Ti7 CON TORNILLO 10CM
| 507 @ 50 95 %
11,7 @ 56
REF. 225
REF. CALGO
EN/ SHIMS FOR WINDOWS FIXING
FIXADOR DE PORTADA DUPLO 105MM 2 FR/ CALES DE FIXATEUR DE VOLETS
105 EN/ WINDOWS FIXING DOUBLE 105MM ] ES/ CALZO DE FIJADOR DE VENTANAS
— FR/ FIXATEUR DE VOLETS DOUBLE 105MM 08
ES/ FIJADOR DE VENTANAS DOBLE 105MM
= 2 W @ 50
A 122 —
50,7 90 @
11,7
) 25
R e REF. 260
[ O—FenG  em
|—toszs “halconenn 88 FIXADOR DE PORTADA
. [ -
= 3 SERIE PZ
REF. 225-B | « _Jogs EN/ WINDOWS FIXING SERIES PZ
i 4 FR/ FIXATEUR DE VOLETS SERIE PZ
FIXADOR DE PORTADA DUPLO 105MM i “ NER: ES/ FIJADOR DE VENTANAS SERIE PZ
105 C/ BATENTE 1
— EN/ WINDOWS FIXING DOUBLE 105MM WITH o 3
B STOP )
o] S FR/ FIXATEUR DE VOLETS DOUBLE 105MM AVEC
e — ARRET ™
- ES/ FIJADOR DE VENTANAS DOBLE 105MM CON ot = WDas ) 30
507 ED BATIENTE & C NS
11,7 : = — L
P 25 s/ 1917 I

[l

REF. 262
o “ SI@) @) 10 E 3=
REF. 228 S . . FIXADOR DE PORTADA
= = 'S SERIEAY
425 FIXADOR DE PORTADA 42,5MM & EN/ WINDOWS FIXING SERIES A7
— C/ PARAFUSO DE 10 CM 2 lln 1905 FR/ FIXATEUR DE VOLETS SERIE A7
EN/ WINDOWS FIXING 42,5MM WITH SCREW 10CM - i ES/ FIJADOR DE VENTANAS SERIE A7
T I o = FR/ FIXATEUR DE VOLETS 42,5MM AVEC VIS 10CM
: = g ES/ FIJADOR DE VENTANAS 42,5MM I [l
F ' C CON TORNILLO 10CM “le
95 20 | = ) Jﬁ’
1,7 @ 59 :I 5 — @ 30
28 “’ﬂ -
[ =
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COMPASSOS
EN/ WINDOWS FIXING FR/ FIXATEUR DE VOLETS ES/ FIJADOR DE VENTANAS EN/ COMPASSES FR/ COMPAS ES/ COMPAS
REF. 261 DIRT.C REF. 7001
o35 FIXADOR DE PORTADA PAR DE COMPASSO
; 326 ‘ SERIE C.E. INOX APERTO RAPIDO
"' 45 L 14 EN/ WINDOWS FIXING SERIES C.E. EN/ PAIR OF COMPASSE FAST GRIP
FR/ PAIRE DE COMPAS SERRAGE RAPIDE

e : 252,7 a

325 Corte A-A ES/ FIJADOR DE VENTANAS SERIE C.E. & %, L
=N _ — @ =

ES/ PAR DE COMPAS APRIETE RAPIDO

ojo
43,2

: 1 N
I [ SE i l0) Igé*é?:() Q= FR/ FIXATEUR DE VOLETS SERIE C.E.

B ke o

-
|
4 .
i - i ﬂﬁ“ @
B ik
a :

—'55,17

84

A
LZ'B REF. 7001-U
19,17
30
N PAR DE COMPASSO
INOX APERTO UNIVERSAL

EN/ PAIR OF COMPASSE UNIVERSAL GRIP
FR/ PAIRE DE COMPAS SERRAGE UNIVERSELLE
252,7 | ES/ PAR DE COMPAS APRIETE UNIVERSAL

F o)
(e
®
1}

REF. 261 ESQ.°

326 FIXADOR DE PORTADA kS

- i IR SERIE C.E.

SH@) @@l NS EN/ WINDOWS FIXING SERIES C.E.
Corte AA 526 FR/ FIXATEUR DE VOLETS SERIE C.E. 5 16

Elghﬁgﬁ ES/ FIJADOR DE VENTANAS SERIE C.E.

REF. 150

COMPASSO BASCULANTE

INOX 150MM PARA C.EUROPEIA
EN/ STAINLESS STEEL TILTING
COMPASS 150MM FOR C.E.

FR/ COMPAS INCLINABLE EN ACIER
INOXYDABLE 150MM POUR C.E.

ES/ COMPAS BASCULANTE DE ACERO
INOXIDABLE 150MM PARA C.E.

eoi |
Sleiall B
o=

1917 @ 30

) se

REF. 220

— ==

REF. A595

COMPASSO BASCULANTE

INOX 220MM PARA C.EUROPEIA
EN/ STAINLESS STEEL TILTING COMPASS
220MM FOR C.E.

FR/ COMPAS INCLINABLE EN ACIER
INOXYDABLE 220MM POUR C.E.

ES/ COMPAS BASCULANTE DE ACERO
INOXIDABLE 220MM PARA C.E.

FIXADOR DE PORTADA

EN/ WINDOWS FIXING

FR/ FIXATEUR DE VOLETS

ES/ FIJADOR DE VENTANAS Aberto 268,4

45,8

P 20 : ' ) se
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VENTILADORES

EN/ AIR GRID FR/ VENTILATEUR ES/ AIREDOR

i

=
fee3-4
e
e
P
-4

275

259,6

24
~
N
W

ol
o

475

REF. 591

VENTILADOR P/ GAS
275 MM E 475MM
EN/ AIR GRID GAS

FR/ VENTILATEUR DE GAZ
ES/ AIREADOR DE GAZ

) 100

3

24
N
N
W

230

(O
o

7T T~ T T

VENTILADORES
EN/ AIR GRID FR/ VENTILATEUR ES/ AIREDOR

NORMA

EN/STANDARD FR/NORME ES/NORMA

NP EN 13141-1

REF. A596/I

VENTILADOR INTERIOR

270 MM E 475MM

EN/ AIR GRID INDOOR

FR/ VENTILATEUR INTERIEUR
ES/ AIREADOR INTERIOR

) se

3

21,7

2541

B OO IN

43

o (OO T o [JIJ LT 00 (] D
A S e
227 227 |

} 21,7 \

REF. 597/E

VENTILADOR PARA JANELAS E
PORTAS

EN/ AIR GRID FOR WINDOWS AND DOORS
FR/ VENTILATEUR POUR FENETRE ET LES
PORTES

ES/ AIREADOR PARA VENTANAS Y PUERTAS

) se

3

272

f

=

FECHOS DE EMBUTIR E ACESSORIOS

EN/ INSERT BARRELS AND ACCESSORIES FR/ VERROUS COULISSE ET ACCESSOIRES

ES/ CIERRES EMBUTIDOS Y ACCESORIOS

EN/STANDARD FR/NORME ES/NORMA

NORMA
NP EN 13141-1

18,5

REF. A596/E

VENTILADOR EXTERIOR
270 MM E 475 MM

EN/ AIR GRID OUTDOOR

FR/ VENTILATEUR EXTERIEUR
ES/ AIREADOR EXTERIOR

) se

3

[E
NS4
36,5

270

OREL:

475
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3

©0

(il

120

103]

1313

165

1274

I8

CE

125

REF. 120, 125, 125 PERIMETRAL

FECHO DE EMBUTIR

MANUAL OU AUTOMATICO
EN/ INSERT BARREL

FR/ VERROU COULISSE

ES/ CIERRE EMBUTIDO

125
Perimetral

N
v
©

103

)

177,5
127,4
177,5

(T

) 48

3

LEVI SISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA 47



T ot AN T T

4 —_ [/ Y K
FECHOS DE EMBUTIR E ACESSORIOS ROLAMENTOS
EN/ INSERT BARRELS AND ACCESSORIES FR/ VERROUS COULISSE ET ACCESSOIRES EN/ SLIDING ROLLERES FR/ ROULEMENTS ES/ RODAMIENTOS
ES/ CIERRES EMBUTIDOS Y ACCESORIOS 163 REF 900
133 ’
REF. G1
GANCHO ZAMAK ) ROLAMENTO JANELA ESP.
- EN/ ZAMAK CLEAT - ° SW, SR, B.0TEB.0S
i@ k.gl FR/ TAQUET ZAMAK ] e EN/ SLIDING ROLLER WINDOWS ESP
ES/ CLIP ZAMAK SW, SR, B.OTAND B.05
5 a0 ol FR/ ROULEMENT FENETRE ESP. SW,
i SR, B.0TET B.05
® ES/ RODAMIENTO VENTANA ESP. SW,
. 2| of o SR, B.07Y B.05
. REF. G2 ]
2 m,fq\f_] GANCHO ZAMAK S ) 1000
T ) - | EN/ ZAMAK CLEAT
—= = FR/ TAQUET ZAMAK
A ¢ 0 ES/ CLIP ZAMAK i REF. 905
' | | Ome 3 a0
— . o 2 ROLAMENTO B.01
~ - JANELA ESP.
EN/ SLIDING ROLLER B.01 WINDOWS ESP.
REF. 63 = FR/ ROULEMENT B.01 FENETRE ESP
: 3 ES/ RODAMIENTO B.0T VENTANA ESP.
GANCHO ZAMAK PERIMETRAL — s
. ER/ TAQUET 2 AMAK PERIMETRIQUE oo [ \ala
3 o o ~ S O
"“"'r—‘{ S = ES/ CLIP ZAMAK PERIMETRAL B \ =
: =/ B
) 1000
) 40
. 16,3
o REF. 910
) ROLAMENTO S/ ESFERAS
) REF. PA ) % 2 EIXO EM LATAO SW, SR, B.01 E B.05
= 363 % PONTEIRA INOX s - EN/ SLIDING ROLLER NO BEADS BRASS
2 i EN/ STAINLESS CLEAT i SHAFT SW, SR, B.01 AND B.05
Eg; gﬁ%UAEcTElgg\XNox = 16 FR/ ROULEMENT PAS DE PERLES ARBRE EN
- & LAITON SW, SR, B.01 ET B.05
= @ E PSS I [ e ES/ RODAMIENTO SIN ESFERAS EJEDE
. s ) 40 2| | LATON SW, SR, B.07 Y B.05
53 ) 1000
REF. PB
0 28— PONTEIRA INOX 63 REF. 915/ 915 INOX
P IR e EN/ STé\NLESSOCLEAT 133
FR/ TAQUET INOX
' ' S AR Nox | ROLAMENTO SW, SR, B.07 E B.05
- . EN/ SLIDING ROLLER SW, SR, B.01 AND B.05
& 2 & a0 2 2 FR/ ROULEMENT SW, SR, B.01 ET B.05
1 20 ES/ RODAMIENTO SW, SR, B.07 Y B.05
=
59
REF. PC ) 2| o |
= B PONTEIRA INOX - |
meas e .
[ ES/ GLIP ACERO INOX = ) 1008
¥ g )
b | = B o 5
5 ) 40 . REF. 916-A / 916-A INOX
'H:Z B
ROLAMENTO SERIE SR
EN/ SLIDING ROLLER SERIES SR
REF. PD FR/ ROULEMENT SERIE SR
Y 0 0 ES/ RODAMIENTO SERIE SR
i 0 JJ_L.% e PONTEIRA ZAMAK PERIMETRAL ° :
F_.: 1 %E EDLI EN/ PERIMETER ZAMAK CLEAT REF. 916-B / 916-B INOX
25] y FR/ TAQUET ZAMAK PERIMETRIQUE
—_—— 3 = _ .
i ES/ CLIP ZAMAK PERIMETRAL . = L Thee— ROLAMENTO SERIE SG
= o o R4+ 9 SER EN/ SLIDING ROLLER SERIES SG
B / - A I IR N i T e 1 FR/ ROULEMENT SERIE SG
- ol 228 @ 40 10 o — - ES/ RODAMIENTO SERIE SG

» ‘ ) 1000
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ROLAMENTOS

50 LEVI SISTEMAS INDUSTRIAIS,

LDA

7T T A T T

EN/ SLIDING ROLLERES FR/ ROULEMENTS ES/ RODAMIENTOS

b

48,8

26,7

NI 101

JTJCT
24

25,2
27,7

24

= 56

T T
21
36

22,7

24,3

35,4
24

21

11

—

25,6

>

23,2
32

8,15

30

202

o Bl

27,5

58
50,3

22

33

—H

REF. 919 /919 INOX

ROLAMENTO B.03/CS

OPCAQ EIXO INOX

EN/ SLIDING ROLLER B.03/CS OPTION STEEL
SHAFT

FR/ ROULEMENT B.03/CS OPTION D/ARBRE EN
ACIER INOXYDABLE

ES/ RODAMIENTO B.03/CS OPCION EJE DE
ACERO INOX

) see

REF. 920/ 920 INOX

ROLAMENTO B.03/CS

CAIXA SIMPLES

OPGAO EIXO INOX

EN/ SLIDING ROLLER B.03/CS SIMPLE BOX
OPTION STEEL SHAFT

FR/ ROULEMENT B.03/CS BOITE UNIQUE
OPTION D/ARBRE EN ACIER INOXYDABLE
ES/ RODAMIENTO B.03/CS CAJA SIMPLES
OPCION EJE DE ACERO INOX

) see

REF. 921 /921 INOX

ROLAMENTO PF.90

OPGAO EIXO INOX

EN/ SLIDING ROLLER PF.90

OPTION STEEL SHAFT

FR/ ROULEMENT PF.90 OPTION
D/ARBRE EN ACIER INOXYDABLE
ES/ RODAMIENTO PF.90 OPCION EJE
DE ACERO INOX

) see

REF. 923

ROLAMENTO SERIE CONFORT
C/ RODA ESP.

EN/ SLIDING ROLLER SERIES CONFORT
WITH WHEEL ESP.

FR/ ROULEMENT SERIE CONFORT
AVEC ROUE ESP.

ES/ RODAMIENTO SERIE CONFORT
CON RUEDA ESP.

) see

REF. 924

ROLAMENTO C.P. 2000
EN/ SLIDING ROLLER C.P. 2000
FR/ ROULEMENT C.P. 2000
ES/ RODAMIENTO C.P. 2000

) 508

EN/ SLIDING ROLLERES FR/ ROULEMENTS ES/ RODAMIENTOS

27,6

12,2
1

67,7

H

—

22

n
o

22,3
236

27,6

232

[

67,7
22

T T L]

19,5

9,25

223 |
2

=5

67,7

51

22

22,6

136,4

[ —
19,5

Tse

21,3

98

65

ROLAMENTOS
REF. 978
ROLAMENTO DUPLO
SERIE B.03

EN/ DOUBLE SLIDING ROLLER SERIES B.03
FR/ ROULEMENT DOUBLE SERIE B.03
ES/ RODAMIENTO DUPLO SERIE B.03

) 100

REF. 979

ROLAMENTO DUPLO

SERIE B.03

EN/ DOUBLE SLIDING ROLLER SERIES B.03
FR/ ROULEMENT DOUBLE SERIE B.03

ES/ RODAMIENTO DUPLO SERIE B.03

) 100

REF. §979

SUPORTE DUPLO B.03
EN/ DOUBLE SUPORT B.03
FR/ DOUBLE SUPPORT B.03
ES/ SOPORTE DOBLE B.03

REF. R979

RODA DE ROLAMENTO B.03
EN/ WHEEL OF SLIDING ROLLER B.03
FR/ ROUE DE ROULEMENT B.03

ES/ RUEDA DE RODAMIENTO B.03

) 150

REF. 980

ROLAMENTO CX
EN/ SLIDING ROLLER CX
FR/ ROULEMENT CX
ES/ RODAMIENTO CX

) see

REF. L-8300

ROLAMENTO AGULHA
EN/ NEEDLE SLIDING ROLLER
FR/ ROULEMENT AIGUILLE
ES/ RODAMIENTO AGUJA

) se
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ROLAMENTOS

7T T~ T T

EN/ SLIDING ROLLERES FR/ ROULEMENTS ES/ RODAMIENTOS

7o L

CALCOS EN/SHIMS FR/CALES ES/CALZOS

136,4
9

7

'

i@ ==l

=
n
244 |

N
[l
w

REF. KIT L-8300

KIT ROLAMENTO AGULHA
EN/ KIT NEEDLE SLIDING ROLLER
FR/ KIT ROULEMENT AIGUILLE
ES/ KIT RODAMIENTO AGUJA

N
ol
w

12,8

332

105,2

46,4

30,5

23,5

) 20

100
l l

5 ,

~

REF. 2/10

CALGO 100X10X 2MM - BRANCO
EN/ SHIMS 100X10X2 MM - WHITE

FR/ CALES 100X10X2 MM - BLANC

ES/ CALZOS 100X10X2 MM - BLANCO

) 10080

g 100
I |

oIr ]

i

REF. 3/10

CALGCO T00X10X 3MM - VERMELHO
EN/ SHIMS 100X10X3 MM - RED

FR/ CALES 100X10X3 MM - ROUGE

ES/ CALZOS 100X10X3 MM - ROJO

) 1000

100
1 1

~1T

]
Coloolodgl:

REF. 4/10

CALCO 100X10X 4MM - VERDE
EN/ SHIMS 100X10X4 MM - GREEN
FR/ CALES 100X10X4 MM - VERT

ES/ CALZOS 100X10X4 MM - VERDE

) 1000

~NT

20

REF. 2/20

CALGCO 100X20X 2MM - BRANCO
EN/ SHIMS 100X20X2 MM - WHITE

FR/ CALES 100X20X2 MM - BLANC

ES/ CALZOS 100X20X2 MM - BLANCO

) 1000

00
00
00
00

REF. 3/20

CALGO 100X20X 3MM - VERMELHO
EN/ SHIMS 100X20X3 MM - RED

FR/ CALES 100X20X3 MM - ROUGE

ES/ CALZOS 100X20X3 MM - ROJO

) 1000

|
SHLMESHE S o= | —_ |
i

REF. 4/20

CALGO 100X20X 4MM - VERDE
EN/ SHIMS 100X20X4 MM - GREEN
FR/ CALES 100X20X4 MM - VERT

137

o

E ==

REF. N-8400

ROLAMENTO AGULHA
EN/ NEEDLE SLIDING ROLLER
FR/ ROULEMENT AIGUILLE
ES/ RODAMIENTO AGUJA

) se

J[oo[logll[lo o .
floollloolllo D’ ES/ CALZOS 100X20X4 MM - VERDE
) 1000
REF. 5/20

00
00
G0
G0
0
0

CALGO 100X20X 5MM - CINZENTO
EN/ SHIMS 100X20X5 MM - GRAY

FR/ CALES 100X20X5 MM - GRIS

ES/ CALZOS 100X20X5 MM - GRIS

) 1000

|
o [Tt \/T_JrI\T_Jr_J]
|

REF. 6/20

CALGO 100X20X6 MM - AZUL

00' Lo—ood L__J [ pp—
33 |

CALGO 100X20X8 MM - PRETO
EN/ SHIMS 100X20X8 MM - BLACK

FR/ CALES 100X20X6 MM - BLEU
S 00 ) 00 ES/ CALZOS 100X20X6 MM - AZUL
OO||Io0O||6e0O
) 1000
10 REF. 8/20

il
00
Ul

FR/ CALES 100X20X8 MM - NOIR
ES/ CALZOS 100X20X8 MM - NEGRO

) 1000
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J
g — J
CALQOS EN/ SHIMS FR/ CALES ES/ CALZOS CALQOS EN/ SHIMS FR/ CALES ES/ CALZOS
REF. 10/20 REF. 6/30
100 v ey |
CALGO 100X20X10 MM - AMARELO H— T r— CALGO 100X30X6 MM - AZUL
EN/ SHIMS 100X20X10 MM - YELLOW m i EN/ SHIMS 100X30X6 MM - BLUE
FR/ CALES 100X20X10 MM - JAUNE FR/ CALES 100X30X6 MM - BLEU
ES/ CALZOS 100X20X10 MM - AMARILLO D C]’ ES/ CALZOS 100X30X6 MM - AZUL
) 1000 ) 1000
REF. 12/20 REF. 8/30
100 00,
CALCO 100X20X12 MM - CREME L T — a CALGO 100X30X8 MM - PRETO

[om— |

EN/ SHIMS 100X20X12 MM - CREAM
FR/ CALES 100X20X12 MM - CREME
ES/ CALZOS 100X20X12 MM - CREMA

EN/ SHIMS 100X30X8 MM - BLACK
FR/ CALES 100X30X8 MM - NOIR
D ES/ CALZOS 100X30X8 MM - NEGRO

00|
00| ¢

) 1060 ) 1000
REF. 14/20 REF. 10/30
100 100
CALCO 100X20X14 MM - CASTANHO SO — ] T CALCO 100X30X10 MM - AMARELO

EN/ SHIMS 100X20X14 MM - BROWN
FR/ CALES 100X20X14 MM - MARRON
ES/ CALZOS 100X20X14 MM - MARRON

EN/ SHIMS 100X30X10 MM - YELLOW
FR/ CALES 100X30X10 MM - JAUNE
ES/ CALZOS 100X30X10 MM - AMARILLO

0
o
00

) 1000 ) 1000
REF. 2/30 . REF. 12/30
) 100
e ! CALCO 100X30X2 MM - BRANCO g]_ I i T CALCO 100X30X12 MM - CASTANHO

30

' EN/ SHIMS 100X30X2 MM - WHITE me==2 = === EN/ SHIMS 100X30X12 MM - BROWN
FR/ CALES 100X30X2 MM - BLANC FR/ CALES 100X30X12 MM - MARRON
( ]m[ ]m[ ]’ ES/ CALZOS 100X30X2 MM - BLANCO ES/ CALZOS 100X30X12 MM - MARRON
( I ( i ) s

) 1000 ) 1000

REF. 3/30 REF. 2/40

i 100 ) 10 ‘
m CALGO 100X30X3 MM - VERMELHO o

EN/ SHIMS 100X30X3 MM - RED

CALGO 100X40X2 MM - BRANCO
EN/ SHIMS 100X40X2 MM - WHITE

FR/ CALES 100X40X2 MM - BLANC

ES/ CALZOS 100X40X2 MM - BLANCO

ES/ CALZOS 100X30X3 MM - ROJO

40

U (V)
UJud

30

U (V)
Jud
U (V)
UJud
U (V)
UJ U

[ ] [ ] [ FR/ CALES 100X30X3 MM - ROUGE
C || 1m[ ’

|

) 1000 ) 1000

REF. 4/30 REF. 6/40

100

= P BV ey O ey - CALGO 100X30X4 MM - VERDE SRl ) CALGO 100X40X6 MM - AZUL

EN/ SHIMS 100X30X4 MM - GREEN — EN/ SHIMS 100X40X6 MM - BLUE
_ FR/ CALES 100X30X4 MM - VERT (5 C: (5 C: % % FR/ CALES 100X40X6 MM - BLEU
( JI|| ( J || ]’ ES/ CALZOS 100X30X4 MM - VERDE ES/ CALZOS 100X40X6 MM - AZUL

40

30

) 1000 ) 1000
REF. 5/30 REF. 10/40
) 100 ) | 100 |
Y N — CALGCO T00X30X5 MM - CINZENTO el | | CALGCO 100X40X10 MM - AMARELO
EN/ SHIMS 100X30X5 MM - GRAY —_ EN/ SHIMS 100X40X10 MM - YELLOW
FR/ CALES 100X30X5 MM - GRIS FR/ CALES 100X40X10 MM - JAUNE
S I ’ ES/ CALZOS 100X30X5 MM - GRIS c c5c.5[e5es ES/ CALZOS 100X40X10 MM - AMARILLO
I |leses|eses
3 1000 ) 1000
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DIVERSOS EN/ DI\,IER§ FR/ DIVERSE ES/ VARIOS . DIVERSOS EN/DIVERS FR/ DIVERSE ES/ VARIOS

VEDA PORTAS REF. 420
90cm / 100cm / 120cm / 140cm GOTEIRA C/ VALVULA

EN/ GUTTER WITH VALVE
FR/ GOUTTIERE AVEC VALVE
ES/ GOTEO CON VALVULA

) 1000

[l

EN/ BRUSHES FOR DOORS
FR/ BROSSES POUR PORTES
ES/ BURLETE PARA PUERTA

30 ) 22

15,3
sy
— |

A=
[

30,3

40 93 |

10

L ) 25

Ry

46,4 12
o GOTEIRA S/ VALVULA
REF. 2001 e EN/ GUTTER WITHOUT VALVE
FR/ GOUTTIERE SANS VALVE
- ES/ GOTEO SIN VALVULA
PUXADOR PARA PORTAO
o 25 EN/ DOOR HANDLE GG . - N

REF. 421

FR/ POIGNEE DE PORTE ) 1000

ES/ TIRADOR PARA PUERTA 30,5 @ D

464 REF. 421

| [~ [18

P se

"

GOTEIRA C/ VALVULA
EN/ GUTTER WITH VALVE
FR/ GOUTTIERE AVEC VALVE

|J7—'| ES/ GOTEO CON VALVULA

13,5
Eﬁ

315 168,1 REF. 5010 o (CH ) B 9'
[ | g <l ) 1000
SO MOLA RABETA o 235
w05 = EN/ SPRING FOR GATE @ D
] & I FR/ PRINTEMPS POUR LA PORTE
24,05 ES/ RESORTE DE PUERTA
5 . REF. 60/6, 60/8
18,8
o . AFINADOR C.E. P/ PORTAS E JANELAS

03 3 EN/ TUNER FOR DOORS AND WINDOWS

59 10 FR/ TUNER POUR PORTES ET FENETRES

l 2 N ES/ AFINADOR PARA PUERTAS Y VENTANAS
2 = ] 1=
I

@ - ) 100

REF. 614

RODA PARA PORTAO REF. 61/6

EN/ WHEEL FOR GATE

FR/ ROUE POUR LA PORTE 188 AFINADOR CURTO P/

ES/ RUEDA PARA PUERTA % @ PORTAS E JANELAS

1= EN/ TUNER FOR DOORS AND WINDOWS
5 400 : e FR/ TUNER POUR PORTES ET FENETRES

¥ [JC] [ = ES/ AFINADOR PARA PUERTAS Y VENTANAS

D i : ni' 161 ) 100

REF. 301

B2} b . SUPORTE DE TUBO @30 REF. M6X30
T EN/ PIPE SUPPORT
“~’| B\ / FR/SUPPORT DE TUYAU 30 BUCHA DE NYLON OU PLASTICO

R ES/SOPORTE DE TUBO EN/ NYLON OR PLASTIC BUSHING

—178, — —_— FR/ BAGUE EN NYLON OU EN PLASTIQUE

N i \ “’I__W=“=“= ES/ CUCHILLO DE NYLON O PLASTICO

miEzee ) 2000 ) 1000

] L,
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DIVERSOS EN/DIVERS FR/DIVERSE ES/VARIOS

DIVERSOS EN/DIVERS FR/DIVERSE ES/ VARIOS

58 LEVISISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA

il,
i
bt
e

40

223

223

19,1

19,1

453
|

26,4
: 474

1145 |_|

17,4

47,4

326

2,0

60,00

56,40

20,00

REF. M8x40

BUCHA DE NYLON OU PLASTICO
EN/ NYLON OR PLASTIC BUSHING

FR/ BAGUE EN NYLON OU EN PLASTIQUE
ES/ CUCHILLO DE NYLON O PLASTICO

REF. 302

BATENTE DE JANELA
P/ FECHO MULTIPONTO
EN/ WINDOW STOP

FR/ ARRET DE FENETRE

ES/ PARADA DE VENTANA

) 1000 ) 60
] o
REF. 1003 A/B REF. 401

TOPO DE VEDAGAO B.03, PF.70
EN/ TOP SEAL KIT B.03, PF.70

FR/ KIT DE JOINT SUPERIEUR B.03, PF.70
ES/ KIT DE SELLADO B.03, PF.70

KIT TOPO DE VEDAGAO
EN/ TOP SEAL KIT

FR/ KIT DE JOINT SUPERIEUR
ES/ KIT DE SELLADO

TOPO INVERSOR - SERIE AT
EN/ TOP INVERTER - SERIES A1
FR/ TOP INVERSEUR - SERIE A1
ES/ ARRIBA INVERSOR - SERIE A1

2,5

S
Ve

X
by
08

38
ze
{))
N—

TAPA FUROS 11 MM RASO

EN/ COVER SHALLOW HOLES

FR/ CALQUE PEU PROFONDS 11MM
ES/ TAPA LOS AGUJEROS BAJOS T1MM

O BE N E
o) o j_ L @ 12 () 500 PARES ] ) 15000
N m il
REF. 1004 REF. 402

TAPA FUROS 11 MM OVAL

EN/ OVAL COVER 1TMM

FR/ CALQUE OVALE 11TMM

ES/ TAPA AGUJEROS OVALADOS 11MM

7 &
o 12 ) 300 L] ) 15000
REF. 1005 REF. 403

TAPA FUROS BORRACHA 10 MM
EN/ RUBBER COVER 10MM

FR/ CAQUE DE CAOUTCHOUC 10MM
ES/ TAPA AGUJEROS DE GOMA 10MM

O A
) 300 = ) 15000
i i
REF. 1006 REF. 404

TOPO INVERSOR - SERIE AT
EN/ TOP INVERTER - SERIES A1
FR/ TOP INVERSEUR - SERIE A1
ES/ ARRIBA INVERSOR - SERIE A1

EN/ TACO 60X20MM
FR/ TACO 60X20MM
ES/ TACO 60X20MM

) 1000

m

54 126
|

TAMPA P/ PARAFUSO NYLON
EN/ NYLON SCREW CAP

FR/ CALQUE A VIS EN NYLON

ES/ TAPON PARA TORNILLO DE NYLON

=T
) 3ee ) 10000
REF. 60X20 REF. 405
BATENTE DE JANELA BORRACHA
18 Jes0 TACO 60X20MM EN/ RUBBER WINDOW STOP

FR/ ARRET DE FENETRE EN CAOUTCHOUC
ES/ PARADA DE VENTANA DE GOMA

) 10008

mo
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ESQUADROS EN/ CORNER JOINT FR/ CARRES ES/ESCUADRAS

REF. 4021

ESQUADRO MISTO JANELA 37x14
EN/ CORNER JOINT EUROPEAN
WINDOW 37X14

FR/ CARRES EUROPEENNE

FENETRE 37X14

ES/ ESCUADRA EUROPEA

VENTANA 37X14

) 200

ESQUADROS EN/ CORNER JOINT FR/ CARRES ES/ ESCUADRAS

38,1

36,5

REF. ESQ. PORTADA 37X20

EN/ CORNER JOINT DOOR 37X20
FR/ CARRES DE PORTE 37X20
ES/ ESCUADRA PUERTA 37X20

REF. 4022

ESQUADRO MISTO JANELA PEQUENO
32,5X10/ 32,5X12

EN/ CORNER JOINT EUROPEAN WINDOW
SMALL

32,5X10/ 32,5X12

FR/ CARRES EUROPEENNE FENETRE PETIT
32,5X10/ 32,5X12

ES/ ESCUADRA EUROPEA VENTANA
PEQUENA

32,5X10/ 32,512

) 350

125

&

) 200

REF. Nyl
4040x25 100
4040x34 100
4040x36 75

ESQUADRO DE ENCHIMENTO
EN/ CORNER JOINT

FR/ CARRES

ES/ ESCUADRA

REF. 4025

ESQUADRO MISTO PORTA 37X31
EN/ CORNER JOINT EUROPEAN

DOOR 37X31

FR/ CARRES EUROPEENNE

DE PORTE 37X31

ES/ ESCUADRA EUROPEA

PUERTA 37X31

) 100

60 LEVISISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA

125

REF.

25x25
25x34
25x36

ESQUADRO DE ENCHIMENTO
EN/ CORNER JOINT

FR/ CARRES

ES/ ESCUADRA

) 200
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ESQUADROS EN/ CORNER JOINT FR/ CARRES ES/ESCUADRAS

ESQUADROS EN/ CORNER JOINT FR/ CARRES ES/ ESCUADRAS

Largura

Largura

REF. ESQ. TETON

LARGURA ALTURA

12 350
14 350
16 350
18 12 350
22 22
25 350

CENTRADO, DESCENTRADO
EN/ CENTERED, DISCENTERED

c FR/ CENTRE, DECENTRE
ES/ CENTRADA, DESCENTRADA
T Teta (mm): & = 8x6

Teta (mm):@=5,6,8e9

“f
o | |z

REF. ESQ. TETON
|_LARGURA | _ALTURA | |

Largura Largura

350
’I4 350
16 200
18 % 150
22 150
25 150
37 100

CENTRADO, DESCENTRADO
EN/ CENTERED, DISCENTERED

c FR/ CENTRE, DECENTRE
ES/ CENTRADA, DESCENTRADA
T Teta (mm): & = 8x6

Teta (mm):@=5,6,8e9

Largura

Largura

REF. ESQ. TETON
|_LARGURA | _ALTURA P |

12 350
14 350
16 350
18 4 350
22 250
25 200
37 200

CENTRADO, DESCENTRADO
EN/ CENTERED, DISCENTERED

c FR/ CENTRE, DECENTRE
ES/ CENTRADA, DESCENTRADA
T Teta (mm): & = 8x6

Teta (mm):@=5,6,8e9

REF. ESQ. TETON

LARGURA ALTURA

Largura Largura

12 350
14 200
16 200
18 81 150
22 150
25 150
37 100

CENTRADO, DESCENTRADO
EN/ CENTERED, DISCENTERED

c FR/ CENTRE, DECENTRE
ES/ CENTRADA, DESCENTRADA
T Teta (mm): & = 8x6

Teta (mm):@=5,6,8e9

©
—

yd

Largura

Largura

REF. ESQ. TETON
|_LARGURA | _ALTURA P |

12 350
14 350
16 200
18 18 150
22 150
25 100
37 100

CENTRADO, DESCENTRADO
EN/ CENTERED, DISCENTERED

c FR/ CENTRE, DECENTRE
ES/ CENTRADA, DESCENTRADA
T Teta (mm): & = 8x6

Teta (mm):@=5,6,8e9

REF. ESQ. TETON
[ _LARGURA | ALTURA | @

12 350
14 200
16 200
18 % 200
22 200
25 200
37 100

CENTRADO, DESCENTRADO
EN/ CENTERED, DISCENTERED

| Largura |

| Largura |

REF. ESQ. TETON

LARGURA ALTURA

12 350
14 200
16 200
18 2 150
22 150
25 100
37 100

CENTRADO, DESCENTRADO
EN/ CENTERED, DISCENTERED

c FR/ CENTRE, DECENTRE
ES/ CENTRADA, DESCENTRADA
T Teta (mm): & = 8x6

Teta (mm):@=5,6,8e9

¢ FR/ CENTRE, DECENTRE
ES/ CENTRADA, DESCENTRADA
Largura Largura T Teta (mm): & = 8x6
Teta (mm):@=5,6,8€e9
REF. ESQ. TETON
L/-\RGURA | ALTURA | @ |
c c 200
[ [ -I 4 200
o - 16 200
> S 18 40 200
,®/ JZ( 22 200
25 200
37 100

Largura Largura

CENTRADO, DESCENTRADO
EN/ CENTERED, DISCENTERED

c FR/ CENTRE, DECENTRE
ES/ CENTRADA, DESCENTRADA
T Teta (mm): & = 8x6

Teta (mm):@=5,6,8€e9
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ESQUADROS EN/ bOR’ﬂER JOINT FR/ CARRES ES/ESCUADRAS Pl:lXAT)ORES E ASAS DE INOX EN/ STAINLESS HANDLES FOR DOORS
FR/ POIGNEE DE PORTE EN ACIER INOXYDABLE ES/ MANEJA PARA PUERTAS ACERO INOX

REF. ESQ. TETON REF. 8001 INOX 304 REF. 8002 INOX 304
LARGURA ALTURA | @ |
12 200 .
14 200 i A
= 16 " 200 ! ‘
i i 18 200 ‘ ‘
2 ] 22 200 ! ‘
Q/ JZ( 25 200 | |
37 100 ‘ ‘
CENTRADO, DESCENTRADO A ‘ |
c EN/ CENTERED, DISCENTERED | ) ‘
FR/ CENTRE, DECENTRE ‘ ‘ |
ES/ CENTRADA, DESCENTRADA | H ‘
T Teta (mm): & = 8x6 ‘ ‘ .
Teta (mm):@=5,6,8e9 C i ‘
Largura Largura ‘ ‘ 5
! ! b a i
< al | |
| | |
4035 5,9x0,8 1600 14,2X1,2 Picado ‘ : ‘
4036 14x0,8 1700 20,8x0,8 Estampado ‘ ‘ |
4038 12,8x1 1800 6,9x2 ¢ ‘ ‘
4039 7,7x1,2 2000 4,7x1 | ‘
100 7,5x1,2 2000P 47x1,2 ‘ \
100P 7,5x1,2 Picado (1,45) 2100C 5,2x1 ‘ ¢ =
200 7x1,2 2100 5.2x1 Longo ‘
200B 7x0,8 2200 13,9x0,8 Estampado '
200C 7x1 2300 6,6x1 \
200D 7x1,2 Picado (1,4) 2400 17,4x1,2 Estampado i
300 12,8x1 2500 12x0,8 Estampado i QUADRADO - #15X15MM
300P 12,8x1 Picado 2600 9,6x1 Estampado
a-250mm
300A 12,8x0,8 2700 9,4x0,8 Estampado a-300mm
400 25,7x0,8 Estampado 2800 5x0,8 Estampado QUADRADO - #20X20MM a-425mm
500 22,7x0,8 Estampado 2900 13,4x1,2 Picado a-200mm b - 350mm a-600mm ~600mm
600 322x08 3100 7,1x1,2 Pequeno a-250mm b - 400mm QUADRADO - Z120X20MM
700 5,1x1 3200 9,2x0,8 Estampado a- iggmm : éggmm a-150mm
a- mm - mm -
800 31,8x0,8 ;stampado 3300 23,6x0,8 Estgmpado M 00mm b - 200mm 2-200mm
T1000A 8,8x1,2 Picado (1,4) 3400 14,8x0,8 Picado a-250mm
ESQUADRO DE ALINHAMENTO 1100 35x1 Estampado 3500 38x0,8 Estampado QUADRADO - #25X25MM :: iggmm
EN/ ALIGNMENT SQUARE 1200 161 8700 | 25708 Estampado a-250mm b - 400mm a-600mm
FR/ CARRE’ D'ALIGNEMENT 1300 15,1x0,8 3800 22,2x0,8 Estampado a-300mm b - 450mm a- 1250mm >1250mm
ES/ ESCUADRA DE ALINEACION 1300C 15,1x1 Picado (1,8) 3900 | 44x216x1 Estampado a-4somm b -690mm QUADRADO - Z25X25MM
1400 5,8x0,8 4000 12,5x1 a-900mm b-1050mm
1400A 5,8x1 4100 14,9x0,8 a-1800mm >1950mm | | b-1950mm a-250mm
P 1600 1400B 5,8x12 4200 12,8x1,2 a-300mm
e el QUADRADO - #30X30MM a-425mm
1500 14,8x1,2 Estampado 4300 8,5x0,8 Estampado a-600mm
a-300mm b - 450mm a-1250mm >1250mm
a-350mm b - 500mm
a- 450mm b - 600mm QUADRADO - #30X30MM
a-600mm b - 750mm
a-900mm b-1050mm a-350mm
REF. 4037 a-1800mm >1950mm | b-1950mm a-4zomm
QUADRADO - #35X35MM a-1250mm >1250mm
ESQUADRO DE ALINHAMENTO T
= C/ PERNO DE FIXAGAO a-450mm b-600mm QUADRADO - &
=1 EN/ ALIGNMENT SQUARE WITH LOCKING a-900mm b-1050mm a-425mm
s = BOLT a-1800mm >1950mm | | b-1950mm a- ?ggg‘m 1250
FR/ CARRE DALIGNEMENT AVEC BOULON DE T a- 12o0mm >1250mm
VERROUILLAGE , - = QUADRADO - #40X40MM
ES/ ESCUADRA DE ALINEACION CON PERNO a-600mm b-750mm
DE FIJACION a-900mm b - 1050mm a-600mm
a-1800mm >1950mm | b-1950mm :: ?gggmm
N N a-1800mm
eS|
@ 1 1
) 1008 IE Iﬂl
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P'UXKDORES E ASAS DE INOX EN/ STAINLESS HANDLES FOR DOORS
FR/ POIGNEE DE PORTE EN ACIER INOXYDABLE ES/ MANEJA PARA PUERTAS ACERO INOX

o
PUXADORES E ASAS DE INOX EN/ STAINLESS HANDLES FOR DOORS
FR/ POIGNEE DE PORTE EN ACIER INOXYDABLE ES/ MANEJA PARA PUERTAS ACERO INOX

A
! REF. 8000 INOX 304
!
| l a - 550mm >700mm ‘ l b-700 ‘
|
! a-600mm b - 750mm
| a-900mm b-1050mm
. a-1800mm >1950mm | | b-1950mm
| REDONDO - #30MM
| a-300mm b-450mm | REF. PAR 8000-T INOX 304 REF. 8000-T INOX 304 REF. 8006 INOX 304 REF. 8005 INOX 304
. a-350mm b - 500mm
| | 2-4%0mm b - 600mm REDONDO_228MM
p | @-600mm b-750mm a-250mm DIREITA OU ESQUERDA
' a-900mm b-1050mm a-200mm b - 300mm a-200mm b-300mm a-300mm
| a-1800mm >1950mm | b-1950mm a-200mm b -350mm a-200mm b - 350mm a-400mm
. a-200mm b - 400mm a-200mm b - 400mm a- 500mm RETANGULAR - =r40X20MM
| REDONDO - @35MM a-300mm b - 450mm a-300mm b - 450mm 600
a-300mm b - 500mm a-300mm b - 500mm il mm a-600mm
i a-450mm b - 600mm a-450mm b -600mm a-450mm b-600mm a- 1250mm >1250mm
| | a-600mm b - 750mm 2
' a-900mm b - 1050mm REDONDO - @25MM REDONDO - @25MM
|| a-1800mm>1950mm| | b-1950mm Npl
a-200mm b - 300mm a-200mm b - 300mm
| a-200mm b - 350mm a-200mm b -350mm
| a-200mm b - 400mm a-200mm b - 400mm
| a-600mm b - 750mm a-300mm b - 450mm a-300mm b - 450mm
| a-900mm b - 1050mm a-300mm b - 500mm a-300mm b - 500mm
! a-1800mm >1950mm | b-1950mm a-450mm b - 600mm a-450mm b - 600mm
! @ 1 @ 1 @ 2 REF. PAR 8006 INOX 304
| IE IE Iﬂl REDONDO - @25MM
i a-250mm
! a-300mm
a-400mm
l a-500mm
a-600mm

REF. 8003 INOX 304

a-350mm
a-425mm
a-600mm
a-
a
a
a

1250mm

- 1400mm
-1600mm
-1800mm

REF. 8004 INOX 304

a-250mm
a-300mm
a-425mm
a-600mm >600mm

REDONDO - @19MM

a-150mm
a-200mm
a-250mm
a-300mm
a-425mm
a-600mm
a-1250mm >1250mm

REDONDO - @25MM

a-250mm
a-300mm
a-425mm
a-600mm
a-1250mm >1250mm

REDONDO - @30MM

a-350mm
a-425mm
a-600mm
a-1250mm >1250mm

REDONDO - @35MM

a-425mm
a-600mm
a-1250mm >1250mm

Npl

Z]

Nl
iN]

REF. 9000
ESPELHO INOX

EN/ STAINLESS ROSETTE FOR
CYLINDER

FR/ MIROIR INOX POUR CYLINDRE
ES/ ESCUDETE ACERO INOX

) 24

iN]

REF. 9001
ESPELHO INOX

EN/ STAINLESS ROSETTE FOR
CYLINDER

FR/ MIROIR INOX POUR CYLINDRE
ES/ ESCUDETE ACERO INOX

) 24

REF. 9002
ESPELHO INOX

EN/ STAINLESS ROSETTE FOR
CYLINDER

FR/ MIROIR INOX POUR CYLINDRE
ES/ ESCUDETE ACERO INOX

) 24

iN]

66,0

REF. 9004
ESPELHO INOX

EN/ STAINLESS ROSETTE FOR
CYLINDER

FR/ MIROIR INOX POUR CYLINDRE
ES/ ESCUDETE ACERO INOX

) 24

iN]

REF. 9003
ESPELHO INOX

EN/ STAINLESS ROSETTE FOR
CYLINDER

FR/ MIROIR INOX POUR CYLINDRE
ES/ ESCUDETE ACERO INOX

T 24

iN]
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PUXADORES E ASAS ‘DE INOX EN/ STAINLESS HANDLES FOR DOORS PUXADORES E ASAS DE INOX EN/ STAINLESS HANDLES FOR DOORS

FR/ POIGNEE DE PORTE EN ACIER INOXYDABLE ES/ MANEJA PARA PUERTAS ACERO INOX FR/ POIGNEE DE PORTE EN ACIER INOXYDABLE ES/ MANEJA PARA PUERTAS ACERO INOX
REF. 8010 REF. 8021

PUXADOR DE INOX PUXADOR DE INOX

EN/ HANDLES FOR DOORS ) EN/ HANDLES FOR DOORS
FR/ BEQUILLE POUR PORTES FR/ BEQUILLE POUR PORTES
ES/ MANILLA DE PUERTA | . § ES/ MANILLA DE PUERTA

—_—

@20

) 20 5 20
REF. 8011 REF. 8025

PUXADOR DE INOX

EN/ HANDLES FOR DOORS
FR/ BEQUILLE POUR PORTES
ES/ MANILLA DE PUERTA

PUXADOR DE INOX

EN/ HANDLES FOR DOORS
FR/ BEQUILLE POUR PORTES
ES/ MANILLA DE PUERTA

@20

50

@20

) 20 5 20
REF. 8015 REF. 8026
PUXADOR DE INOX 31 PUXADOR DE INOX

EN/ HANDLES FOR DOORS EN/ HANDLES FOR DOORS
FR/ BEQUILLE POUR PORTES " FR/ BEQUILLE POUR PORTES
ES/ MANILLA DE PUERTA ( | ES/ MANILLA DE PUERTA

@16

@20

J

'I 140
) 20 D 20
REF. 8020 REF. 8028
PUXADOR DE INOX 130 PUXADOR DE INOX
EN/ HANDLES FOR DOORS EN/ HANDLES FOR DOORS
8 | FR/ BEQUILLE POUR PORTES FR/ BEQUILLE POUR PORTES
- © ES/ MANILLA DE PUERTA g ES/ MANILLA DE PUERTA
> 134
o
o o
w |
= . 7o
se - ~ 20
3 | 32 | 4
-4 32
s L™
. =8 P 20 5 20
e
-1 [iN] [iN]
2F%
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NOTAS EN/ NOTES FR/ NOTES ES/ NOTAS

T
NOTAS EN/ NOTES FR/ NOTES ES/ NOTAS
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NOTAS EN/ NOTES FR/ NOTES ES/ NOTAS

T
NOTAS EN/ NOTES FR/ NOTES ES/ NOTAS
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NOTAS EN/ NOTES FR/ NOTES ES/ NOTAS

®

LEVI SISTEMAS INDUSTRIAIS, LDA

www.levisistemas.pt
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: +351 232 752 183
: +351 232 752 185

: geral@levisistemas.pt
: www.levisistemas.pt
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